
COMEDIA FAMOSA. 

LA FUERZA 

DE LA LEY- 

<&E (DON. AGUSTIN. MO^ETO. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Seleuco, Rey. Alexandro, gaCin, 


Felipa. 


Demetrio , Principe. 


Aurora. 

N i/e. Infanta. 


Irene, criada. 
Greguefco. 


jornada 

Salen el Rey , y Felipe con memoriales , 
y acomparumiento. 

RíJ-TJ Epetid el memorial: 

LA qué dudáis? es para mi ? 

Felip. Si fe íor. g e y. Leed. 

Felip. Dice aísi: 

( Turba fu prefencia Real } 

Lee. cintio. Capitán de vuejlra guar- 
da ^ref i por aver incurrido en el cri- 
men de adulterio , efta fentenciado 
en vijla de la pena de la ley. Suplica 
a V. Mag. 

Rey. Baila, deufad los enojos, 
que me da averio escuchado: 
fi en viña efta condenado, 
íaquenle luego los ojos. 

Por ley efta pena di, 
quando cita Ciudad fundé, 
al ad ueiifo, él lo fue, 
íin te ñor della, y de mi. 

Pagu pues ha cometido 
dos cíenlas fu ofladia, 
que no perdono la mia, 
ni piredo la del marido: 
puer también yo cómo Rey, 
rui t rendido de íu error, 
porc ue de un Rey es honor 
el rej peto de la ley: 
y el que ollado la quebranta, 
íiena-o ella la autoridad, 
le quítala mageítad; 
y íieudo Ja oíecja tanta. 




PRIMERA. 

perdonar íu delacato, 
es quitar con indecencia 
el temor á la obediencia, 
y el valor á fu mandato. 

Que fe execute. pondrás, j 
que una ley eftablecida * I * 
hace, en uno no cumplida/ 
atrevidas las demas. 

Ni atemoriza, ni aflombra, 
q^p«e4arfr4e quebranta, <**$»*, 
como fombra que no efpanta 
á quien ya labe que es íbmbra, 
Seleuco íby, pobre fui, 
á Alexandro acompañé, 
déi efte Imperio heredé, 
que en |r|cia comienza en mi. 

A Antioquia di el renombre, 
por Antisco mi padre, 
la Cilecia por mi madre, 
y Seleucia por mi nombre. 

Leyes, antes de fundarla, 
lefpuío mi autoridad, 
que la ley de una Ciudad 
es bafa de fus murallas. 

Mirad, pues, fíendo fundadas 
para exemplo á los futuros, 
fi he de dexar yo fus muros 
fobre leyes quebrantadas. 

Si mi grandeza es dexar 
Imperio á mis íucceífores, 
perdonando tranígrefíbres, 
tendrán menos que heredar, 

A cutí» 
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que eíh Corona Imperial, 
que ¿n Grecia deíÜe mi empieza, 
fi le quito la entereza, 
no lela dexo cabal. 

Pague, pues, julios enojos, 
que dio á la ley , y al marido, 
que íi yo huviera incurrido, 
yo me tacara los ojos. 

Ulip . Qué fevera Mageitad! ap, 
templarla fuera malicia, 
que es la manóla juilicia 
del brazo de la piedad. 

Dm. Alexandro viva. Tod. Viva, 
jt ey. De qué es ella aclamación? 
j ilip. Alegres indicios fon 
de alguna nueva íeltiva; 

-aaas que te la trae la Infanta 
fe infiere de fu alegría. 

Salen Damas, Nife, y Greguefco. 
Ni/. Llego la efperanza mia 
al logro de dicha tanta. 

Jüey. Hija mia? N ¿/ Gran feñor, 
fi las voces de la fama 
no te han dado ya el avilo, 
buenas albricias me aguarda*'-'' • 
ley. Seguras en mi las tienes, 

-ia hiendo, Niie, la caufa. 

"Si fe. Alexandro, gran feñor, 
que tus in vicias Líquadras 
buelve á Grecia vrctorioías, 
de refplanaor coronadas, 
que le da fu íangre ílultre 
( y á mí de amores las alas ) 
el avifo me anticipa; 
permítela á mi efperanza, 
que le eítirae etta fineza, 
quando mi pecho le aguarda^ 
obedeciendo tu güito, 
por digno dueño del alma. 

Rey. Dos güilos, Niié, recibo 
con nueva tan deíéada, 
uno en ver lo que te elfima 
tu primo, pues te adelanta 
la nueva , y yo le agradezco; 
otro, quando la efperaba 
con tanto defeo , el güito 
de ler tu quien me le traygas. 
Quien fue el men fagero? Greg.Y O. 
Eej. Qiiicn íois vos* 


( Greg. Pues en las calzas 

no me ve , que foy Greguefco? 
Rey. Ya de ti no me ácordaba. 
Greg. Vueitra Mageitad fin duda 
come mucha mermelada, 

/ que hace olvidar losGreguefeos: 
fino es que por otra caula 
me defconozca? Rey. Qual es ? 
Greg. Que á puro correr jornadas 
travgo el nombre hecho pedazos, 
que para adornar me baila. 

Rey. Viene bueno mi fobrino? 
Greg. Viene tan ancho de cara, 
que puede tomarfe alforza, 
y de ios triunfos que gana 
por vos tan hueco, é hinchado, 
que parece quando -anda, 
que va refpirando cios. 

Rey. Hltuviite en la batalla? 

Greg. Si eítuve ? linda pregunta, 
no ié me ha olvidado nada: 
vé íi eítuve bien en ella. 

Key.Pues tu con qué Tercio eítabas? 
Gteg. Con un tercio de pefoado, 
que me duró una femana. 

Rey. Bien pelearías con él. 

Greg.Sí Señor, que me lo hartaban: 
Viípera de Paiqua fue 
el dia de ia batalla, 
y á mi , y a otro como yo 
por Cabos íalir nos mandan 
de dos mangas de mofquetss, 
cerrando todas las zangas: 
cogi^-onJas , y deurnmos, 
mas no perdimos las mangas^ 
porque Calvamos los Cabos: l 
encerréme en mi barraca, 
mas luego al tercero día 
faii á ver fi las hallaba, 
para feber fi eran buenas 
las mangas defpues de Pafqua; 
pero ya, feñor, los ecos 
de las trompetas, y caxas 
dicen , que Aiexandro llega 
Heno de plumas , y galas r 
y pues-fabes lo que lobra, 

/i te dirá lo que falta. 

Nt/c. Que bien lutna en mis oidoS 
el eltruendo de las caxas, 

quíuv» 
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quando ' victorias de Amor 
con las de de Marte fe enlazan. 

Tocan caxas,jfak Alexandro convén- 
gala, botas , y efpielas. 

Alex.Dni, gran leñor,vueitra mano 
á quien oy logra de la fama 
dos laureles , pues fe mira 
vencedor , y á vueítras plantas. 

Eej. Llega, Alexandro, a mis brazos, 
pues es digno de honra tanta 
quien con mi fangre , y esfuerzo 
tan bien mi aliento retrata. 

Alex. Nicanor vencido queda, 
y de Antigono la faña 
tan rendida a tu poder, 
que Babylonia turbada, 
queda aora mas confufa, ' 
que quando torres levanta: 
córtele el fobervio cuello 
á Nicanor , que fus Armas 
governaba , y con afrenta 
bolvid Antigono la eípalda. 

Tkj. Pues como fue? Alex. Delta fuerte. 

Greg. Oygan, que va de batalla. 

Alex. De babylonia, Antigono furioío 
á la batalla á Nicanor ernbia, 
y á orillas del Eufrates caudaloío ' j * 
a campaña falieron él , y el dia: 
dos Exercitos tuvo poderofos, 
y Babylonias dos el criital via, 
pues fu cfpejo otro Exercito formaba 
con otra Babylonia, que él poblaba. 

Sobre un f ero elefante,un trono armado, 
para mas alta Magellad, decente, 
conduce á Nicanor, que en él Tentado, 
íe vé al reflexo de fu arnés luciente: 
con frangas de oro al trono recamado 
el adorno del bruto era pendiente, 
haciendo entre el horror, y la mrandeza 
fiero el adorno , hermofa la fiereza. 

Iba el fobervio bruto á paíTo lento 
la tierra hollando con la hermofa planta, 
afpero, y lifo el cuello ceniciento, 
llenas de arrugas manos , y garganta, 
el ayre empaña con el negro aliento, 
alta la tofca tefta y con que efpanta, 
retorciendo la trompa á los colmillos 
íobre los anchos dientes amarillos. 

Yo con mi gente poca, y valeroía. 
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“ de la efperanza del vencer fédienta, 
di viita á la ventaja numeróla 
de la Tuya, que en viendome íe alienta, 
en un jardín, junto á una íélva umbrofa, 
mi gente, con la que él me reprefenta, 
loS golpes , que los Tuyos prometían, 
no eran tantos como ellos parecían. 

Sobre un cavaüo Nicanor rae mira, 
alto, robulio, dócil , y briofo, 
por la abierta nariz fuego reípira, 
tajeando el freno inquieto, y efputnbío, 
con las manos arena el ayre tira, 
barre el fueio la clin, y pefaroío 
al partir, por fu obícuro color bayo, 
parece nube de quien fale un rayo, 
pueítos ya los dos Campos frente á frente, 
dexa la trompa el ronco fon horrendo, 
dio feñal para el odio la corriente, 
las caxas del aíTombro repitiendo, 
arma, arma el horror , hierve la gente, 
párale el ayre , rómpele el etlruendo, 
cierra la confufion , las armas cierran, 
inffrumentos de guerra al campo acrue- 
No de otra fuerte al fuelo atemoriza (nan, 
el Cielo, que de nubes fe enmaraña, «-¿í co*. 
qtta^de el rayo , que el cabello henza, 
cruge él trueno al ratgar fu déla entraña* 
como el furiofo choque eícandaliza 
el criltalino velo, á quien empaña 
humo, y polvo, y el trueno de la guerra 
aífombra al Cielo en nubes de la tierra. 
Travófo la batalla, y prefu midos, 

como de hambrientos cuervos váda eP> 
al cadáver del campo defunidos (peía, 
íe precipitan , donde el hambre ceífa, 
fe arrojan á nofotros atrevidos, 
imaginando en la legara preía, 
con fuerza hambrienta,pero no bizarra, 
cebar el pico fin fixar la garra. 

Viendo yo desfilar fus efquadrones, 
en un cuerpo me uni para efcapalle, 
y dexando correr fus Batallones, 
por medio de fu Exercito halle calle: 
el furioío tropel de fus legiones 
dio en vacio en el concabo del valle, 
y con el brazo, quando el golpe ha erra- 
fu Exercito quedó defconcertado. (do, 
Bolvi fobre ellos, que fin orden vagos, 
un tercio á otro fin penfar batían, 

Az den- 
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dentadas hoces no hacen mas eítragos 
en rubias miefes, que tu gente hacia:” 
á fu incendio baítaDan axis amagos, 
de fu horror el Exercito moiia, 
fiero el intento, yo dos veces cierro, 
porque me dio otra lanza con el hierro. 
A Nicanor llamé á batalla lola, 

vino en un alazán de manos blancas, 
que en el encuétro inquieto íe enarbola 
con que las lanzas le pallaron francas, 
sus bo!vi, y tafeándole la gola, » 
le clavé la goíá por las ancas, 
quedando por blaíbn de calügallo, 
el penacho por cola del cavallo. 
la Vitoria por mí luego íe adama, . 
liuyeAntigono^el Rey no fe amedrenta, 
P^PtolomeUjia nueva oyó iafama, 

' y á tu poder d fuyo huir intenta: 
íii hijaFenix,á quien la hermoía ilamaá, 
del tuyoeípofa viene á íér contenta, ‘ 
y yo deNiíe pongo por la gloria 
a tus pies la eíperanza, y la Vitoria. 

% e y, Mis brazos íegunda vez 
coronen tus alabanzas: 
haz, Alejandro, con ellos 
«1 laurel de tus hazañas. 

Ni/1 Otro el alma les previene, 
que ya en los xnios le aguarda. 

Creg. Señor, puesya de tus obras 
á mi parte no me alcanza, 
dame á mi un brazo de rio, 
que elfo por premio me baila, * 

como á Irene en él me metan. 

Irra.Por queiGreg. La razón es clara: 

porque tenga buena pefca. 

'Rey. Premio tendrá tu eíperanza. 

Creg. Tendrá, feñor, es futuro. 

Rey. Mas tienes en mi palabra. 

Qreg. Según elfo, bien podre, 
íi me muriere mañana, 
hacer teftamento della. 

Rey. Licito es. 

Greg. Y cabrá una manda 
de cien ducados á un ñiño, 
que meeltá criando un ama? 

Rey. Hijos tienes? Greg. Yo , feñor, 
las tardes deíocupadas 
fíelo entretenerme en ello. 

Rey. Pues li cabrá. 
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Greg. Y para el alma, 

qué podré mandar de MiíTas, 
que quepa en lo que me mandas? 
Rey. Las que lleve tu conciencia, 
tires?. Mucho cabe, que es muy ancha. 
Rey . Y íérá el entierro en coche, 
o en publico? 

Greg. xMuchas hachas? 

Rey. Las que quieras. 

- Greg . Y capilla? 

Rey. Necio eitás. 

Greg . Es , que yo andaba 
por faber, tanto mas quanto, 
lo que valdrá tu palabra. 

Rey. Niíe. ’Si/L Señor. 

Rey. Eíta nueva 

ya fin razón, fe dilata 
para tu hermano Demetrio: 
la triíteza que le acaba 
podrá reíiíür con ella, 
pues eíta violencia enlaza 
la venida de fu efpoía, 
cjue tanto aplaúdela fama: 
á darle voy el aviló. 
Ni/iSeñoriuMas ferá ignorancia 4 p. 
decirle á mi padre yo, 
que mi hermano arde en la llama 
amorofa de mi prima, 
y de fus males la caufa, 
queYerla caíar con Fénix, 
quando él a Aurora idolatra. 

Rey. Que dices?' 

Nif. Que ii á Demetrio 
le afligen triífezas tantas, 
tratarle aora de fus bodas 
ferá, feñor, aumentarlas. 

Eí 7; ña de alegrar tal dicha? 

Nif. Sabes de fu malla cauía? 

Rey. No, mas la que fuere fea, 
que aqueíta fola no balia: 
yo voy á darle la nueva. 

Ni/í Señor, vé : mas él le mata 4 ». 

con lo que aliviarle pienfá. 

Rey. Pues tu, Alexandro, deícanfa 
nue-ntras mi amor te previene 
premio, que ¿ tu esfuerzo iguala. 
/Mcx.Ti <que y Q efpero es, feñor::: 

Rej. Yo lograré tuefperanza. 

Gteg. Y la alia, gran (tñor? 
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K ey. Ten cuenta con la palabra. 

Greg . Yo tendré cuenta , y rofario, 
y camandula , y diez::: 

Rey. Baita. vafe. 

Alex . Aora , Nife divina, 
de tu mano íoberana 
íe coronen Jos favores, 
que alientan mis efperanzas. 

Ni/. Alexandro , con mis. brazos, 
pues mi fé en eiios te aguarda, 
tus méritos íe coronen 
por feliz dueño del alma. 

G»’g.Aora,_Irene, entra el coloquio 
lacayuno. Iren. Necio , aguarda, 
que aora toca á nueítros amos. 

Greg. Dices bien, no me acordaba, 
que íiempre fe acaba clpaíTo 
entre lacayo , y lacaya. 

Alex. Ay dicha como la mía? 

Ni/. Solo ay otra , que la iguala. 

Alex. Qiial es? 

N if. La que logro yo* 

Alex. Digno Coy delia en tu gracia. 

Ni/ Alas la turba una íofpecha, 

Alex. Qiial es ? 

N if. EJ no eítár ajüñadas 
ya las bodas de Demetrio 
dilatará mi eíperanza. 

Alex. Pues quien lo eítorva ? 

N/ Su güito. Alex • Cómo ? 

N// A mi prima idolatra. ' 

Alex. Q-ré importa elfo ? 

N if- L1 ro poder 

íer la nueilra anticipada, 
y en el mar de amor, al tiempo 
nunca ay legura bonanza. 

Alex. Válgame el Cielo ! no sé, 
qué rezelo cobra el alma, 
queme laaíTalta effa duda. 

Ni/ Y á mi el corazón me aíTaíta, 
y no sé lo que acá dentro 
liento , que mueve mis anlias; 
mas vete , que áíaber voy 
fi el Principe lo dilata. 

Alex. No roe dirás lo que fientes ? 

N/ Si dixera , li acertara. 

Alex. Pues lo que fientes ignoras ? 

N if Temor , y amor fon la caufa. 

Alex. Y el efe&o? N//Siento,y dudo. 
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j Greg. Pica mucho T 
I Ni/ £1 pecho abraíá. 

* Greg. Y no labes por qué pica ? 

Ni/ No. Greg. Pues', ferá lama. 

Alex. Quita , loco; ‘ 
en fin lo dudas ? 

Ni/ Oye como es. 

Alex. Dilo. Greg. Vaya. 

Ni/ Dentro del pecho liento de quererte 
un ardor, que rae obliga á deíearte, 
y un yelo efquivo en eíta mifma parte, 
que por temor le engédra de perderte. 
Con el yelo el ardor té hace mas fuerte, 
porque temeapagarfe , y fi él reparte 
las vivas llamas, que encendió de amarte 
contra el lento .peligro de fu muerte, 
crece el defeo , de la llama abrigo, 
por ayudarle, y de crecer fediento, 
cobra mas fuerza el yelo en mi enemigo. 
Mira tu qtial ferá mi fentímiento, 
porque lo sé fentircomo lo digo, 
mas no lo sé decir como lo liento. 
Greg. Digo que es farna otra vez. 

Aleg. Pues , Niíe , quien te idolatra, 
fi ello lientes tu , á qué pena 
tendrá áGda fu eíperanza ? 

Ni/ Pena tienes? Alex. Si leñera: 

efcuchala. Ni/ Dila. Greg. Vaya. 

Alex. Solo vivo en lagloria de mirarte, 
folo muero en la pena de no verte: 
no temo mayor mal, que el de perderte, 
ni efpero mayor bien que el de gozarte. 
Vida es quanto me lleva á defearte, 
quanto me aparta de tu vii 
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y fi pudiera aver dolor mas fuerte, 
elle lindera yo de no adorarte; 
y fi detanto amor , de fé tan pura 
leña quieres tener mas verdadera, 
imagina , feñora , tu herradura: 
y en mirándote en ella , coníidera, 
liendo tanta de amarla la ventura, 
qual la deíÜicha de perderte fuera* 
Greg. Elfo fuera íabañon, 
que frío , duele que rabia, 
y citando caliente , come. 

Ni/ Ay , Alexandro , que el alma 
le aflige con el temor ! 

A/x.Pues no es precifo en quien ama? 
Ni/ Y julio. Alex. Pues qué remedio ? 
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Tsif, Ir a ver fi lo dilata. 

Alex. Quien ? 

I itf. El Principe mi hermano. 

Alex. Qué hermola ddconfianza ! 

N¿/. Qué galán te hace la duda ! 

Alex. Pues elte temor es gala ? 

N if Es crédito de quien quiere. 

Alex. Y es mas galán quien mas ama? 

N//. La fineza el: alma adorna. 
il/ex.Quien ve el adorno del alma ? 

N/jC Quien quiere de entendimiento. 

Alex. Pues la voluntad no baila ? 

U¡{ No , porque eíía no fe da. 

Alex . Por qué i 
tsif. Porque ella íe arraílra. 

Alex. Luego el querer no es fineza. 
fUrf. No , fi al difcurío no paíTa. 

Alex. Pues qué hace el difcurío I 
t)if Aquello: 

Quien con el diícurío ama, 
íolo quiere k) que es digno, 
porque vé , elige , y alcanza: 
quien (blo voluntad tiene, 
quiere aquello que le trata, 
fin ver lo que es, porque es ciega, 
y eíle mérito no gana, 
porque fi lo que apetece 
Ja obliga á querer con anfia, 
quien bufca lo que defea, 
fu güito es lolo á quien ama. 

Alex. Qué divino entendimiento L 
N if. Qyé dichofas efperanzas ! 

Alex. Si fe logran. N if. Eíío temo. 

Alex. Oye temes! N if. A la defgracia. 

Alex. Por qué ? 
iÑif. Es hija de amor grande. 
aiAx.Mucho es el mio.Ni/iEifo baila, 

Alex. Oye , es cieña I 
N if. Ello voy á ver. 

Alex. Guíete Amor. 

N tf. El me valga: 

que Caigan defaíloísiegos ? • 

Alex. Oye hermofa defconfianza!v¿jn/^ 

Greg. Ay , Irene , qué dulzura ! 

Irre.Qué dices?Grrg.Que fe derrama, 
echemos en elle almivar 
un poco de calabaza. 

ImnCómo ha de fer ? Greg. te los dos 
toca foneto por barba. 
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Iren. El tuyo di. Greg. Va del mió, 4 
pintándote. 

Iren. Venga. Greg. Vaya. 

Es tal tu gracia, Irene, que al probar! 
da gloria á quamos mata ya de verla; 
tu rohroes el de un pez llamadoMerlj 
que nace en dos lagunas, q. ay enParlj 
Tus ojos fon de aguja, que al paífaria, 
fe pican muchos Saltres por meterla; 
pues lo que es tu nariz, li fuera perla, 
no huviera oro en Ofir có que pagar]. 
Cierta bola interior tus dientes virla, 
tu barba , á tener barba , fuera bor| 
del pendo de tu roítro,que alma tur¿ 
No sé qué el amor pueda decidla; 
ves aqui tu roítro, aunque fin orla, 
en varia, verla, virla, borla, y burla, 
Iren. Oye el mió. Greg. Yá le efpero. 
Jmr.Pues efcucha. Greg. Venga. iren.V ayj 
Para pintarte , empiezo por la boca, 
que es como de coital, mas no tan feca, 
porque aficionada , y no á manteca' 
traes fiempre tu mano , que me toa 
Tus vigoíts elados , Ion de eítopa, 
á quien tu efpada le firvió de rueca: 
en tu pie miro el Zancarrón de Meca, 
y en tu nariz el albañal de Moca. 
Toda tu habilidad es mala cuca: 
contigo la limpieza fe falpica, 
el talle es de babieca, el juicio de han. 
Es el pefebre quien te dá en la nuca; 
y cite retrato mi pincél te aplica 
en cuca , coca , quica , queca , y cjtt 
Greg. Grande amor 1 
Iren. Grande fineza ! 

Greg. Te vas ? f 

Iren. Si , dueño del alma. 

Greg. Donde ? f 

Iren. A merendar , fi ay algo. 

Greg. Qué dolor! Irew.El beber agua. 

Grej. Calla, que efTa voz me ha muerto. 
lien. Há mal aya mi defgracia 1 
Greg. Temes perderme ? 

Iren. Si juego. 

Greg. Y jugarafme? 

Iren. A la taba. 

Greg. Qué brio para el barreño ! 

Iren. Qué amero para la paja ! vanfi* 
Salen Múfleos demetr'to. 
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Uufic. Deídic’nado del dolor, 
que fanar dél , es mayor. 

Dem. Ay de mi! ccn quanto efcucho 
crece mi delito loco, 
todo á lo que liento es poco, 
y á lo que padezco es mucho. 

O infeliz Aurora ! el medro 
de vivir es olvidarte; 
pero íi dexo de amarte, 
mayor mal es el remedio: 
digi, pues, en mi tormento:: 

Uufií. Deíüichado del dolor, 
que lanar dél , es mayor. 

Dem • No profiga vueitro acento, 
cantad áotro intento ya, 
que le dobla íu cuidado 
la pena i un defefperado, 
quando fabe que lo eitá: 
divertid con otro acento 
el dolor en mis oidos, 
que á veces por los fentidos 
íe engaña el entendimiento. 

Sale Aurora. 

Mitfu. Un mal, que violento viene, J 
muy poco puede durar, j 

porque al íin fe ha de acabar, 
ó acabar á quien le tiene. 

Aur. Un mal , que violento viene, 
muy poco puede durar, 
porque al tin íé ha de acabar, 
o acabar á quien le tiene ? 
Demetrio? Dem. Aurora,tu aquí? 
es á aliviar mi dolor ? 

D An. De que es el mió mayor, 
lobre elta canción que oi, 
por prueba un difeurfo haré: 
cafado , Demetrio , eítás. 

De»í.Qyé dices? Aur. Oye, y veras 
fi para aliviarte entré. 

Un mal , que violento viene, 
muy poco puede durar, 
porque al fin fe ha de acabar, 
o acabar á quien le tiene. 

Para ler mas mi dolor, 
calado , Demetrio , ya, 
vida te dará mi ardor, 
pues con mi muerte amor 
el Fénix renacerá: 

Fénix vida te previene. 
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y mi amor dos penas tiene, 
que fon mi muerte, y tu vida, 
que no hace íola una herida, 
un mal que violento viene. 

Y fi amando tu ardor, 
íé refute á nuevo empleo, 
ferá cauíarme temor, 
pues^iendo mío tu amor, 
con otro dueño te veo; 
y fi cura á mi pelar, 
mi muerte le ha de apagar, 
ó él íin mi acabarfe luego, 
porque fin materia, un fiiego 
muy poco puede durar. 

Mira en tu amor empeñada 
qual, Demetrio , eltá mi vida, 
fi dura , defefperada, 
fi me quiere , defdichada, 
y fi ama , fe me olvida: 
porque el fuego hace ceíTar, 
porque á Fénix has de amar, 
porque ella te ha de vencer, 
porque fin mi no ha de arder, 
porque al fin fe ha de acabar. 
Solo un confíelo ay aquí, 
que el mifmo dolor me dio, 
y es , que en mi fe acabe afsi, 
que no ha de poder en mi 
durar el mal mas que yo, 
porque fi á ofenderme viene, 
con tal violencia el dolor, 
con el rigor que previene, 
ó ha de darme más valor, 
o acabar a quien le tiene. 

Detnet. Aurora , defefperado 
me dexas con tu triíteza: 
qué es averme yo trocado ? 
qué es olvidar tu belleza ? 
yo eítár con Fénix cafado ? 
Primero que tan violento 
el si pronuncie mi labio, 
pronunciará en mi tormento, 
para no hacerte eífe agravio, 
mi vida ultimo aliento, 
que en ceniza antes bolviera 
mi ingrata mano , íbfpecho, 
queá otro dueño le la diera, 
y fiotro fuego no hirviera, 
me la quemara en el pecho. 

- La 
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La vida, y el corazón, 
que es vida hiciera centellas. 
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alma corona , opinión; 
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mas qué hiciera yo en perdellas» 
quando lin ti , nada ida ? 

Attr. Efla palabra me das ? 

Deni. Ser tuyo , y morir prometo, 
.dar. El Rey viene , qué dirás ? 

Dm. Retírate tu , verás 

íi me atará fu refpeto. Sale el Rey. 
Rey. Hijo Demetrio. Dm. Señor. 

Rey. Tu grave melancolía 
en mi logra íu dolor, 
pero preito íu rigor 
fe trocará en alegría. 

Eem. De vueltro amor , padre, 6o, 
que á eíta pena rigurofa 
vencer quiera el deívario. 

Re). Mira íi es cierto , hijo mió, 
pues que ya es Fénix tu efpoía. 

Di»;. Quieté Ríj.Fenixjá quien aclama 
el a pía ufo de la fama 
por Rey na de Ja kermoíiira: 
fu Reyna Egypto la llama, 
que tu Corona aíTegura. 

■ Mr. Ay, Demetrio! eíto es perderte. 
Dern . Si mi temor, padre , os calla 
la caula de mal tan fuerte, 
yá en viíperas de mi muerte, 
tuerza íerá el confe íTalla. 

Efta pena , efte dolor, — 
á cuyos fieros enojos 
refifté en vano el valor, 
fino labes que es amor, 
no me avrás viíto los ojos. 

Sfj.Amor? de quien? Dn», Padre tuto, 
fi efte nombre , como es ley, 
es templa en mi defvario, 
porque no os tema el deívio, 
no me eícucheis como Rey* 

Yo muero fin refiftencia, 
por encubrir efte amor, 
fiendo acepta mi- obediencia, 
fi el refpeto me íentencia, 
para qué temo el rigor i 
Qué podéis hacer íecreto, 
fi en el declararle irrito, 
mas que yo, pues por mi muero? 

% el decir oslo es delito. 
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el de matarme es mas fiero; 
y pues en mi trille muerte 
mi vida amparo no halla, 
muera el dolor menos fue-te, 

[ que es el rigor , es mi fuerte 
jj^por Au|a. Rey. Calla, calla: 
no sé como pude aora 
templarme en lo que he eícuchado* 
fiendo tu vaífalla Aurora, 
prefiere á quien es leñera 
de Imperio tan dilatado ? 

A aver de tu error creído, 

S Q que en mi íangre cabía, 

-■ )’ a te la huviera vertido; 
mas es cierto que ha caído 
en la que no tienes mía. 

De;». Señor. Sey.Qué intentas decir? 
eon Fénix te has de cafar, 
Demetrio , fi has de vivir. 

Dem.^ Pues íi el remedio es morir, 
ieñor , mándame matar. 
¿«r.Cie!os,qué efcucho? Qué cipero, 
viendo fu eíquivo rigor ? 

Re). -Qué dices ? 

Detn. Qye pues yo muero, 
entre ellas dos muertes,quiero 
í? que es de menos dolor: 
n mi amor, y vueftra Alteza 
nan de quitarme el vivir, 
tnuera yo de tu afpereza, 
ftue lograr ella fineza, 
lera alivio del morir; 
que pues yá ella el alma herida 
de amor al impuJío fuerte, 

5 o lra á quitarme la vida, 

«no ñ abreviarme la muerte, 
«endqmiamor mi omicida. 

£n j™ íangre amor eítá, 
vueftra Alteza la engendró; 
pues quien feguir mandará 
Precepto que me dá, 
el sér que me dio ? 

* 11 mi amor es mi sér, 

ÍW mi aliento habilita, 

1 ndo ; 'e llegue á vencer, 

K i c l ue he de obedecer, 

Si no rae le guita? 

Dof A COl i 0tn afici0 ^, 

por darnid a vueftra Alteza, 
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y mi vida £\© perdona, 
de qué -fu-ve la Corona, 
fi me quita la cabeza? 
Ellos afectos no fon 
mi mifmo ser ? es agena 
la fangre del corazón? 


hice yo mi inclinación? 
pues qué cuipa me condena? 
Advierta, pues, vueltra Alteza, 
aunque el relpeto le impida, 
que de fii amor no es nueza 
fer padre de mi grandeza, 
y enemigo de mi vida. 

Mas fi no os puedo mover, 
yo iré, fcñor, á mcrir: 
la vida os puedo deber, 
mas fi la aveis de boiver, - 
no os queda mas que pedir, 
que el fer padre, es razón fuerte 
para que á fu voz fe mida 
un hijo; mas fi ié advierte, 
quien no le eícuía ia muerte, 
no le obliga con la vida. vafe. 

Bey. Demetrio, hijo, efcucha,efpera. 

Aur. Ay de mi ! fin alma elioy. vafe. 

Rey. Menor mal fera que muera, 
que fi fu error permitiera, 
fuera faltar a quien íoy: 
ceífe, pues, el cafamiento 
de Alexandro , y Niié aora, 
que afsi remediar intento, 
que hagaik. un loco peníamient© 
una vaífalla íeñora. 

Sale Greguefco con un papel. 

Greg. Dios me guie en elle intento: N 
Los pies, gran íeñor, me dad, 
y éíre don pobre aceptad. 

E ey. Que es elto? 

Greg. Obra al cafamiento. 

R ey. Disimular quiero , pues ap. 
con lo que he determinado 
queda tcdo remediado. 

Y a qué cafamiento es ? 

Greg. Al Principe, obra importante. 

Eey.Pues qué es ? Girg.Un epitalamio, / 
que le eícrivi en un andamio, / 
porque no ay mas confinante; 
tiene cliticas radiantes, 
colores, celages, rumbos. 
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cerúleos , y otros retumbos 
de Poetas relumbrantes, 
que en V aícuénce poco á poco 
trocar la lengua pretenden: 
los que oyen no lo entienden, 
ni el que lo eferivió tampoco: 
fu aptaufo no ha de igualar 


de Seneca una tragedia. 

Rey. Mejor fuera una Comedia. 

Greg. Si, mas lá fuelen iilvar. 

Rey. Llcnvirbien.Gieg.No ay juñicia: 
fi uno en un año una eítrepa, 
no hace nada, aunque lea buena: 
li cada mes con codicia 
una faca, no ay razón, 
que eito descontarle quiera, 
y en errando la primera 
pierde la reputación: 
ni por dos buenas, ni aun ciento, 
una mala fe recibe; 
mas, en favor del queeferive 
trae la humanidad un cuento 
contra el mal intencionado, 
que de efpulgar la obra vivé 
del que no es Angel, y eicrive. 

Rey.X como es? Greg. Vade contado: 
Efcrive Libio Cenacho:::: 

Rey. Qué Autor es eíTe? 

Greg . Moderno: 

Que Pciifemo, un Invierno, 
aquel Gigante borracho, 
mas celebre que el de Oiias::: 

Rey. Goiiat feria. Greg., £s verdad: 
Oiias, ó Goliat, ■•!' 

tcdo va por las folias. 

Prendió á Ulifes, hombre cüco, 
en fu cueba, y por la hazaña, 
fe fentió ifilvar lu caña 
con los labios de borrico: 
de ocho, ó diez viejas harpías 
fóbrino era Uiifcs , y 
pufofe á eícrivi r alii 
la hiitoria de Matatías. 

Silvaba el beítion muy roxo, 
y el decía en fu papel: 

Eícriva yo , y filve éi, 
que yo íes haré del ojo. 

Aplicatis por fus modos, 
aplicantis le vé el fin, 
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y e.io fe dice en Latín, 
porque cito do es para todos. 
Erj.Quexa es julta. Grqr.Ya lo veo, 
mas ay gente tan injuíta, 
que de una quexa que es juila, 
habla mal en un torneo. 

Rey. Llama á Alexandro: el lofsiego 
de Demetrio lolicito ap. 
con lo que á Nife le quito. 

G reg. Ella , y él , de fu íuz ciego, 
á tu prefeoda llegó. 

Rey. Ceda á la razón de eilado: ap. 
todo amorofo cuidado 
atajarlo píenlo yo. 

Salea $¡ife , Aurora , Akxandro , y 
Damas. 

Hif. Señor, del Principe el llanto, 
cauíado de fus deivios, 
trae á mi amor á tus plantas, 
y á felicitar fu alivio, 
alar. Cielos, li foy dafdichada, ap. 

la muerte por medio os pido. 

Alex. Si es de caufa, gran íeñor, 
la triiíeza de mi primo, 
que pueda tener remedio, 
que fe le deis os íuplico, 
que lo primero es fu vida. 

Ery. Niíé, Alexundro, fobrioos; 
á nadie mas que á mi importa 
e'i íofsiego de mi hijo, 
íiendo él para quien aumento 
ella Corona que ciño: 
fj quietud ella á mi cargo, 
y tanto por ella miro, 
que los que fon premios vueílroB 
qu:ero enlazar con fu alivio; 
y por pagar á Akxandro . 

Jai deudas de fos férvidos, 
le tengo calado ya. 
tí//. A :hrfcias,amor,qué he oido? ap. 
Alex.Cklos, yá es cierta mi dicha.*/», 

G reg. Alto, líbrame apellido, 
grandeza , que en ella boda 
de hongos hartarme»**- imagino. 
Alex. Siempre, íeñor, ferán vueltras 
las honras queyo recibo. 

Rey. Tu prima Aurora es tu eípola, 
que es en ti el premio masdigno. 
Aítx. Quien, feá or? muerto he quedado! 
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Kif. Cielos, fin alma reípiro! 

Aur. El corazón íé defpulfa. 
Greg.Con la Aurora ha anochecido. 
Rey. De qué os turbáis? 

Greg. Se iian helado, 
porque á la Aurora hace frió. 
Alex. Señor,yo, vos, íi mi defdicha::: 
Rey. No es bastante fer marido 
de mi fobritia ? Alex. Señor, 
íiempre yotuveertido, 
que vuettro tavor::: Rey. Os diera 
el premio que os apercibo. 

Alex. No íino a Nife. Rey. QuéNife? 

mi hija a vos? eíiais ím juido? 
Alex. Pues feúor,fi erré en penlarlo, 
que me deis licencia os pido::: 
Rey. De darla luego la mano? 

Alex. Mejor léra, que el retiro 
de una Aldea íéa íépulcro 
á mi dolor , íi he perdido 
la eíperanza. Rey. Qijé efperanza? 
no miráis que habíais conmigo? 
quien tuvo eíperanzas locas, 
entregúelas al olvido, 
y no deprecies oifado, 
premio, Alexandro,tan dignos 
que li ella noche, que el plazo 
de cafaros determino, 
no aceptáis tanto favor, 
para inobedientes bríos 
tienen cuellos las cabezas, 
y mis decretos cuchillos. Vafe. 
Greg. i amblen tendrá horca, y rollo, 
y piedra en él , y en tu hijo: 
iba a decir otra cola, 
que le fuele hacer dar gritos. 

. 5^ 0s >y o perdí alma, y vida* 
Ni/- Ni aliento para un fufoiro 

í\ a 9 u edado. ¿«r. Muerta íby! 
de Akxandro me retiro, 
por no hacer mas la deídicha. 

L>reg. Y yo á penfar un arbitrio 
con que elle viejo, por viejo, 

3' J / de P-orque un vellido. 

N?/- Ya no me mira Alejandro, 

A/ C e P erdl ' £s indicio. 
ex. a no llega á hablarme Nifc, 
lena es de averia perdido. 

L rf ' 1 0f co sfiig’.rlc me voy. 
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\Ux. Por no ofender roe retiro. 
Stf. Mas eito no es mas rigor? 
AleX‘ Mis eítono es roas dcivio? 
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llanto, y rifa a un tiempo miímo. 


Ni/. Alexandro? 

Alex. Nife ? á un tiempo 
los dos, feñora, bolv irnos, 
feña es de que un folo móvil 
rigue nuelfcros alvedrios; 
pero qué importa ( ay de mi ! } 
que eitén de un móvil regidos, 
fi quando en el mar de amor 
iba en bonanza el alivio 
de la voluntad , con velas 
de afectos , y de cariños, 
üendo el imán el defeo, 
la efperanza el norte fixo, 
la tormenta del poder 
alborotó el mar tranquilo, 
perdió el timón el baxél, 
que era el piloto el avilo, 
turbó el imán el defeo, 
y ya del todo perdido 
el norte de la eíperanza, 
dio por efcolio en el rifco 
de la def fperacion, 
donde roto , y defunido 
entregó al mar por defpojos 
los delmayados fentidos, 
que entre la efpuma quedaron 
bufcando para el peligro, 
de las tandas de fu llanto, 
las tabias de los íiifpiros. 

Ni/. Ay, Alexandro! ay feñor! 
qué tormenta fue? qué has dicho? 
yo fin ti ? yo he de perderte? 
quando tu ::: en vano porfío, 
fi eftan hablando los ojos 
lo que en los labios profigo* 

Alex. Ha, corazón ddciichado! 
aora tormentos mios: 
lloras, Nife? Ni/r. Si, Alexandro, 
no lo eitrañes, pues has viíto, 
que aquí fue el Sol mi eíperanza, 
yo el Aiva, que con fus vifbs 
lucia, falló el Aurora, 
murieron luego los mios, 
porque el Sol figuió los íuyos: 
y como es común oficio 
de Alva, y Aurora, que viertan 
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eiu ríe lo que gana, 
yo lloro lo que ne perdido. 

Aiex. Ay Nrle ! ay dueño del alma! 
yo he de perderteíque has dicho? 
yo de otro dueño ? eífo afirmas? 
antes-que eflé precipicio, 
no tiene rayos el Cielo, 
venenos el artificio, 
congoxas el corazón, 
i y el Rey tu padre cuchillo? 
y quando me falte todo, 
f no tengo yo amor, bien mió? 
pues qué muerte mas figura, 
que ver tus ojos divinos, 
ó imaginar que los pierdo, 
para morir á f us^vifos? 

N/i Y firá alivio tu muerte? 

Alex. Para mi mal íérá alivio. 

Ni/ Y para mi, qué ferá? 

Alex. Para ti, no sé: imagino, 
que es mlhor mal verme ageno» 

Ní/ No, Alexandro, no lo admito, 
mi padre es muy rigurofo, 
pues mi defdicha io quilo, 
daie ya la mano a Aurora, 
y vivas felices ligios. 

Alex. Elle, rigor me aconfejas? 

N//Pues qué he de hacer fi es precjíó? 
Aiex. No le embarázala muerte? 

Nt/. Y ella podrá hacerte mió? 

Alex. No, Nife : pues qué remedio? 

N z/ Solo uno aver puede. . 

Alex. Qual. «4 fifi» **■$ 

Ni/i Irme ya para no verte. 

A lex. Y efié es remedio, ó martyrio? 

N// Vete, Alexandro, no des 
mas fuerza al tormento mió. 

Alex. De ti quieres que me aparte? 

N;/ No me aflijas. Afix.No te aflijo, 
ya me voy. Ni/ A Dios, feñor. 

Afix. Quédate á Dios,bien perdido, 

Nt/ Qrié te vas ? 

Afix. No me lo mandas? 

Ni/No lo sé. Afix.Por darte alivio. 

Ni/ Pues es alivio el dexarme? 

Afix.No lo pides?N¿/Si lo he dicho, 
mas baria aora el defeo 
para íaber lo que pido, 

B 2 Afix. 


12 


Alex. Pues que he de hacer f 
"íi/i Efperar. 

A ¡ex. Qué he de efperar; 

Ní/. Otro alrvio. 

A /ex. Qual es, íeñora f qué dices; 

Mí/ Qué sé yo Jo que rae digo. 

Alex. Qué alivio ay aquij 
Ni/i La muerte. 

A ¡ex. Y aun no es cierta. 

N if. El daño es mió. 

Alex. Qué breve es el deíengaño! 
tiif Qué dilatado e'i martyrio: 

Alex. Aísite vas; N if. Ya es predio. 
Alex. Qué defdicha! Ni/Qué dolor! 
Alex . Qué crueldad! Ni/Que delito! 
A/ex.Sin mi voy! N if. Y o voy íin ti. 
Atex. Perdí el ser. N if. Yo el alvedrio. 
Alex. A Dios, pues, muerta efperanza. 
Nzf A Dios, pues, tormente viva. 

’ÍORÑADA SEGUNDA. 

Sellen Aurora ton un liento en lh ojos t 
y Irene. 

Ir en* No llores tanto.feñora, 
que tu hermofura te avila, 
que ion embuebas en rila 
las lagrimas de la Aurora. 

A ur. Ay, Irene, -qué he de hacer* 
quédale yá á mi pelar 
m-s alivio que llorar; 
mas vida que padecer; 
tren. Ya eúás calada, y tu amor 
quifo malograr el Cielo, 
no galles, pues, tu defv^lo 
en dar fuerzas al dolor: 
ya en tu defdicha no ay medio, 
y un trille en dolor igual 
íe confiada con fu mal 
quando no tiene remedio. 

Quien fíente un dolor cruel, 
quando es-poísible vencelle, 
pena mas que en padecelle 
en procurar falir del; 
mas quien , fi es preciíb, labe 
juntar todo íu valor, 
para lufrir el dolor, 
le hace 1er menos grave. 

Aar. No me dexa conloiada 
eíu razón , ni yo fie&td 
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de eítár calada el tormento, 
lino el deeitar mal calada. 
Apenasla Aurora bella 
íalir Alexandro vio, 
quando dexó el lecho, y yo 
quedé llorando con ella. 
l r en. Ay, íeñora, ella pulsión 
tendrá remedio, fí quieres; 
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de las comunes mugeres 
aprende aquella lición. 

Mugeres ay de tal mala, 
quejes diera con cadena 
menos fuíto un alma en pena, 
que fu eípoíb entrando en caía; 
y viendo que es mal forzofo, 
y puro fingir de miel, 
palia á traguitos la hiel 
del higado de fu efoofo. 

Mas remedios no han fingido 
las viejas para la cara, 
que ella al venir tiene para 
las cofas de fu marido: 
fi es trille, dice: Qyé tienes, 
dueño mió-; qué doler, 
pues no te alegra mi amor* 

Ay, Dios, que trille que vienes* 
hijo mió , alsi no eilés, 
mira que me das pelar; 
y fi le viera ahorcar, 
le tirara de los pies. 

Si le vé venir fevero, 
dice-: Bien mió, tu ayradoí 
no quiero eítés enojado: 
ea,digo que no quiero, 
templa efle enojo cruel; 
y a' cuello le echa los brazos, 
y para apretar los lazos, 
imagina que es cordel, 
y fingiéndole un puchero, 

. le enternece , y leVeporta, 
que para comerle, importa 
laber manir el carnero; 
y tras ello, tanto efpera 
en el fin de fu dolor, 
que le parece mejor 
un niio , que una pollera. 

Aar. Ay , pena efquiva, y cruel ! 

Soio coalidero aquí, - 

qué hará Demetrio fin sáí 

pero 
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pero qué haré yo fin él ? 
mas ay de mi ! quien ha entrado? 

Ir en. T u efpoíb. 

Sale Dan-tro. No es fino yo. 

A«f- Vos, fe ñor i Dem. Apenas vio 
mi amor ya dcfefperado, 
que Alejandro eítaba fuera 
de tu quarto , qu«ndo en él 
me entré a templar el cruel 
ardor , que me defefpera. 

A ur. Señor , vos entráis aqui 
turbado , y defcolorido ? 
qué es elfo? Dem. Averfe caído 
todo el Cielo ibbre mi: 
vivo yo , y tu dcfpofada 
con otro? qué rabia es eíta? 

Awr.Ne os doy,feñor, porrefpuefta 
mas de que'yá eiloy cafada. 

Dem. Qué dices? válgame el Cielo ! 
£ííe defprecio te oi, 
quando hallar penfaba en ti 
de mi defdicha d confíelo ? 

No pensé yo , Aurora mia, 
que en ti cupiera mudanza: 
perder temí la efperanza, 
no la fé que en ti tenia: 
que amor, que al correr noceíTa, 
es al arroyuelo igual, *1, 

que atajado fu criítal, * 
lé junta rodo en laprcía. 

No pensé yo en eñe empleo* 
que fue prefa de tu amor, 
hallar mas tibio el ardor, 
ü no mas vivo el defeo. 

Hallar pensé tu belleza, 
por fu violencia importuna* 
quexoía con tu fortuna, 
no efquiva con mi fineza; 
porque amarte quando ellas 
logrando brazos agenos, 
no era para hallarte menos, 
lino merecerte mas. 

Aar.Refponde, honor, qué he de hacer? 
dura ley ! fiero pefar ! 
íi obligas á deípreciar, 
para qué dexas querer f 
Señor , yá trocada eítoy, 
deíde que llegué a cafarme, 
la defdicha fue el trocarme. 
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mas ya trocada , otra íoy, 
ni yo ignoro íu paísion, 
ni mi amor; mas vueítra Alteza 
tampoco de mi nobleza 
ignora ía obligación: 
perdóneme , pues la fabe, 
no oir lo que me condena, 
que en mi amor cabe mi pena, 
pero la luya no cabe. 

Dem. Oye, ei'pera, Aurora infiel, 
tu me dexas déífa fuerte í 
tu de parte de mi muerte, 
para hacerla mas cruel í 
Si también perdí tu amor* 
ya no tengo que perder: 
llegue , pues , ingrata , a fer 
mi íentimiento furor. 

A tír. Señor ( empeño tyrano ! ) 
templaos , qué es ello , íeñorl 

Detiu Solo templaré mi ardor 
con la oieve de tu mano: 
damela pues , homicida, 
que fi matarme te agrada, 
lo que era vida ganada, 
ferá veneno perdida. 

Dexa caer los guantes, el uno dividido 
del atro. 

Aitr. Señor, advierta, que eftá 
tu A lteza fuera de si. 

Dan. Pues fi efiuviera yo en roí, 
no me tuvieras tu allá. 

A ur. La refiltencia-fe apura: 
miiad que elfo es frenesí. 

Dan. \ cito no eftimas en mi í 

A ur. No feñor , que una locura, 
ni obliga á amor , -ni piedad. 

Dem. Tan mal pafia en fu tormente 
quien todo-un entendimiento 
da por una voluntad ; 
pues yá que elloy de mi ageno, 
que me réífaure tu amor 
quiero. Aur.Q¿ié intentais,feñor£ 

Dan. Que me mate elle veneno. 

A ur. Mi pecho no espoderofo: 
Cielos, al honor apelo: ¿p. 

efperad. Dentro Alex andró. 

A lex. Válgame el Cielo ! 

A ur. Qué es lo que efcucho-í 

Ir en. T u efpofo. 

Aur. 
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Aun Ay, feñof, íaHd aquí. 

Salen Alt x andró ,j Greguefco. 

A lex. En mi íómbra tropecé 
para torcerme elte pie» 
pero qué miro ¡ ay de mi ! 

Greg. Yo también he tropezado. 

Afcx.Ei Principe aqui « qué es ello f a», 
con Aurora deicompueíto, ‘ 
dei'colorido , y turbado £ * 

G reg. Bellacas léñales fon: *" 
lin duda nueltros tovillos 
cayeron en los ladrillos» 
y ellos en la tentación. 

Z>rm. Primo 1 A lex. Gran íenor * 

Dem. Yo muero. 4 » 

■ Halla aqui os entré á bufear, 
que os he meneiter hablar* 
pero en mi quarto osefperor 
al verle» otro mal me mata. V4 r 
Alex. Cielos, yo eíloy fin fentido! ai. 
A«r. Qué traes , íeñor £ 1 

Alex. Vle he torcido 
elle pie. Greg. Y yo ella pata, 
mas no me ha íalido almagre. 

A«r. Pues, l'eñor, que andes te pido. 
Gmr.Sr por Dios , que un pie torcido- 
le puede boiver vinagre. 

Alex. Dices bien, efib es mejor, 
porque no cobre algún fi iot 
no baila un mal, honor hmo£ 

A#r. Te ha dado mucho dolor £ 

Alex. No es cofa de cuidado, palTea^ 
él ceífará andando un poco; ' 
tente, peníamiento loco. 

Greg. Yo me pafíeo á tu ¿do. 
lren. Puescaiite tu i Greg Boberia 
fiendo Capiran ! pues no ¡ * 

lren. Pues que importa elfo í 
Greg. Que. yo. 

tropieza de compañía. 

Aun Turbado ella ei corazón; ap. 

fiemes lo menos , bien mió £ 

Iré». Elfo si , pdeitutio, ' ap. 

vete tomando lición. 

A/ex. £1 calor lo. vencerá; 

habló el Principe contigo £ 

Aar. Pensó que eílabas conmigo, 
y entró a batearte haica aca; 
no dexss , Señor , de andar. 
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Alex. Ojie vi creciendo imagino. 
A«r. Pues anda. 

Alex. Ha mucho que vino f 
Aar. Aora acaba de entrar. 

Alex. Aora í 
Aar. Ella fue la ocafion: 
y en qué catite í Alex. No sé; 
píenlo que no tropecé 
mas, que en mi imaginación. 
Buelve a p afear fe. 
lren. Tu belleza le aprefura, 
y efla feria la ocafion. 

Greg. No , que para un tropezón 
no es meneiter hermoííira. 

Aar. Qyando effe amor le debiera, 
de mi queda bien pagado. 
Ale.O qué fuerte es un cuidado! ap. 

y entró folo £ buelve. 

Greg. Allí le duele. 

Aar .Solo entró: mucho cuidado ap. 
le da : Cielos , í! lo oyó í 
1 u voz , feñor , me dexó 
el Corazón afliiítado: 
te da ya menos deívelos* 

Alex. Aora mas vivo ella: 

y ha entrado otra vez acaí 
Aar.No fenor:qué es eítoCielosf ap. 
Greg. A4g# alluílada la veo, ap. 
la pregunta es la ocafion: 
las primeras damasfon, 
que no guftan del paffeo. 

Aar. Quieres que donde te heriíle 
te apriete una venda yo i 
Alex. A quien por mi preguntó í 
Aun A mi. Buelve muy enojado. 

Alex. Pues por qué falitte i 
Aun Qye erré fin culpa, es telligO 
el corazón que te adora. 

Irrw.Eífa es la lición , leñora. 

Alex. Y o no sé lo que me digo; 
no puedes tu» Aurora, errar: 
vete , que el dolor me obliga 
a peníar lo que digo. 

Aun Aunque lea con pelar 
de que ea defpedirle tarde 
eíle dolor , irme quiero, 
que obedecerte es primero. 

Alex. Menos e$ya: Dios te guarde. 
lren» Ello es , feñojra , ficción, 1 

y 
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v dalle. Aht. El vivir me va. 6 de deídichas un cotnpaeílo, 

y » mi 1 1 * 


l re „. Miren qual la tengo yá, 

íoio con una lición. vanfe» 
¿le»* Ay de mi ! ay amor infiel ! 
no bailó ei perder á Niié, 
fin que tu traycion me avile 
de otra pena mas cruel ? 

Cielos , un guante he mirado, 
que al Principa íe cayó: 
quien aquí un guante dexó, 
no , no eltuvo muy foíTegado, 
mas que indicio es elle ? en vano 
lo dudo, pues da á entender 
el guante , que es meneíter, 
que íe le vaya a la mano: 

Ay de mi 1 guardarle quiero, 
no lo entienda elle criado. 

Greg. Ay , ferrar, que aquí he topado 
un indicio verdadero 
de mas mal. ¿hec-Qué dices,necio? 
Creg. Un guante que fe ha caído, 
y que del Principe ha fido 
fe le conoce en el precio. 

¿ Icx. Cielos, en íblo un encuentro ap, 
me prevenís todo el mal ! 

G reg. Por Dios es mala feñal, 
porque eltaba muy adentro. 

Alex- Necio , loco , majadero, 
fi le me cayó aora á mi, 
qué imaginas? Greg. Hite? Alex. Si, 
ves aquí fu compañero: 
tan preíto tu pecho indicia 
elle maliciofo error ? 

Greg. Soy cafa pobre , feñor, 
y eíioy hecho á la malicia. 

Alex. Pues para milicia tal, 
qué indicios aquí fe ven ? 

Greg. Un guante , que huele bien. 


obliga á diícurrir mal. 




Alex. Vete , villano , de aquí, 
ó te mataré. Greg . Ay ,íeñor, 
temple Niíe tu rigor, 
que entra en tu quarto. 

Alex. Ay de mi ! Salen *¡tfe,y Damas. 

Uifi Avila, Laura, á mi prima: 
mas ay , pefares , qué veo ! 

Alex. Veis,leñora, á un infeliz, 
un trille , y mifero objeto 
de la pena , y del dolor, 


un venturoíb foñando, 
un infelice despierto, 
una muerte con que vivo, 
una vida con que muero, 
un cuerpo , que ella fin alma, 
y un alma , que eita fin cuerpo» 
porque como os la entregué, 
y os ia han Tacado del pecho, 
hallando el mió , al boiver, 
de anfias , y pefares lleno, 
ni puede entrar en el mío, 
ni quieren que vuelva al vueflro. 

Sif. Creyendo que ya en fu quarto 
no eituvierais , a ver vengo 
a mi prima , mas eltando, 
me elcufais el cumplimiento. 

Alex. Tened, feñora, efperad: 
íi es aqueífe vueiiro intento, 
yo me iré , porque mi efpoía 
logre los favores vuettros, 
que acaíb podrá tocarme 
defpues á mi parte dellosj 
pues fi aorá vueítro lol 
recibe Aurora en fu pecho, 
quando yo buelva á fus brazos 
gozaré en ella el reflexo. 

peijCTperad. Alex.Q¿ié me mandáis? 

N ¡f. Amóldame fufeimiento, ap. 
yá queme das ella pena, 
queji me matan los zelos, 
también tu mueres conmigo. 
Que conozcáis , que no quiero, 
fi iogra Aurora mis rayos, 
que hallarpueda algunosvueílros 
entre ios míos , que baila 
que vos (yá no tengo aliento !) 
los recibáis , fin que venga 
á lograrlos de mi pecho, 
porque fi han quedado algunos, 
yá en elle retrato vueílro, 
que quando yo imaginaba 
que eras mió , yá prevengo 
que ello fue imaginación, 
os pido , lino el defeo, 
digo el güilo , no , el cariño, 
la aufencia ( con nada acierto ) 
que os pedi eltando en la guerra, 
donde eígt imiendp el azero, 

tajua- 


lá 


triunfante del enemigo, 
os retratafteis , os buelvo: 
tomadle , y mirad , que Heva 
de aver eitado en mi pecho::: 
mas ( pero Cielos , que digo ! ) 
á Dios, que amor todo es yerros.. 
Jkx. Qué es lo que lleva , feñora? 

N if. Iba á, decir::: AÍex. Elfo cTpero. 
TSif . Qye de cíiar:;: jjiex. Decidlo, pues. 
N if. Conmigo::: Alex. Yo lo padezco. 
N ¡f. Lleva::: Mas no es tiempo ya. 
Alex. No me deis elTe tormento. 

Ni/ Lleva mas alma , Alexandro: 
ya lo dixe , ya lo peno; 
roas fin averíelo dicho 
pudieras tu conocerlo, 
pues fabes bien lo que sé, 
y no ignoras lo que liento. 

Alex. Oye, feñora. Ni/. Qué dices?: 
Aíex. Turne das tal defconfuelo? 

N// Pues qué he de hacer? 

Alex. Darme alivio. 

Ni/ Tanto Ion los que yo tengo! 

Alex. Pues no me des ella pena. 

N./ Lita el corazan tan hecho 
á darte de ¡o que tiene, 
que por darte, aunque te pierdo,, 
fin faber. lo que es , te da 
de lo que tiene allá dentro. 

Alex. Y es fineza? Ni/Si, Aiexandro.. 
Alex. Donde eftá ? 

N:/ En lo. que te buelvo. 

Alex. Qué me bueives ? 

N;/ La memoria. 

Alex. Y la voluntad? Ni/No puedo. 

Ale. Por quc?N//Porque la he perdido. 
Alex. Perdido? NtJ. Pluguiera al Cielo. 
Alex. Tuve vo culpa? Nij. No sé. 

Aíex. Y es fineza , o puede ferio, 
per boiverme la memoria, 
quitarme el entendimiento’? 

Ni/ Pues te ha quedado eíperanza ? 

Alex. Solo de morir la tengo. 

Ni/ Y yo la tengo de vida ? 

Alex. No feñora : pues qué haremos? 

Ni/ Muera yo, pues te he perdido. 

Alex. No viva yo , pues te pierdo. 

N if. O violencia ! Akx. O tyrania! 

N tf. Que no me mires te ruego. 
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A/fx.Eflo pides ? Ni/Y efto importa. 
Alex. Por qué, fi quedo muriendo? 
N./ Por no llevar cite alivio, 

con que refilia el tormento. va f e , 
Greg. Acra entra aquí el furor: 

vá un doblon que ay manoteo. 
Alex. Ay de mil 
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Grc<r. Ay de roí también. 

Alex. Cielos ! Greg.Miren fi di en ello. 
Alex. Para aora eran los rayos. 

Creg. Señor , bueives ai paífeo? 

Alex. Ay, que mi pecho lé abraíá 1 
Greg. Agua, fe-ñores , llamemos 
las geringas de la Villa. 

Alex. Que me abrsfo::: 

Greg. Que me quemo::: 

Alex. En fuego de amor, y honor. 
Greg. Yo de comer un pimiento. 

Alex. Socorro, Cielos. Greg. Socorro. 
Alex. No ay~ quien le trayga? 

Gj e g‘ Agua preílo. Alex. No baila. 
Greg. Pues venga vino. 

Alex. Apaga , apaga el incendio. 
Cw^.Dexame entrar al texado. 

Alex, No ves que amor toca á fuego* 
Grm Es la verdad : dan, din, dan. ‘ 
Alex. No lo has viílo ? 

Greg. Ya lo veo. 

A/rx.Pues qué efperas?á qué aguardas? 
Greg. Señor , por Dios que paíTemos, 
porque no ay Nuncios en Grecia* 
y ay mucho de aqai á Toledo. 

Alex. cien tienes razón , amigo, 

«que no es de mi heroyco pecho 
ella defeíperacion; 
roas qué he de hacer , fi vinieron 
fobre el incendio de honor, 
que citaba en el alma ardiendo, 
las llamas de a mor , y juntas 
dos caufas para un efecbo, 
me quitó el fuego el valor, 
y el humo el entendimiento ? 

Ah p¡ ima ( ay de mi ! ) de AurorS 
amaHic 5 atrevido , y cic a o 
pues aora reconozco, b 
que eíte amor e¡a fu empeño ! 

Yo al mío defcf De rado ' 
que es eitb , p ía dofos Cielos I 
a un corazón afligido, 

que 
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qué le dexais por confuelo, 
fi era mi efpola fu alivio, 
y eítá el alivio en un rieígoí 
' sale Deme trio. Alejandro. 

Gretr. Otra qui bolta. ¿/rx.Señor. 

Dame. Cierto que eítais necio: 

Í quando osefpero en mi quarto, 
vengo a bufcaros a! vueltro; 
qué S os olvidáis delia Íuei teí 
de zelos, y embidia muero: ap. 
aunque eltais recien calado, 
los cariños tienen tiempo, 

1 y no eliorva la afsiítencia 
del Principe. 

Alex. Yo os ia debo, 
mas mi eípcfi:::Dm. Bien eíla: 
aun ello futrir no puedo: ap. 

vueítra aísrftencia eita noche 
he meneíter , al empeño 
de una dama , que yo he vifto: 

Tacarle de aqui pretendo, ap. 
y dtxarle aíicgurado 
donde pueda darme tiempo 
para lograr atrevido 
con Aurora, á todo rieígo, 
de tanto ardor el alivio; 
y fio de vueltro aliento, 4 'el. 
que me guardéis las efpaldaa. 

Greg. Yo ioy bravo para elfo. 

Alex. Quita, necio. 

Dem. Y ves también: 

afsi aifeguro mi intento, ap. 

Venid, pues. Greg. No fino no: 
las eípaldas 5 vive el Cielo, 
que aunque fueran de tocino 
las guardara entre Tudefeos. 

Alex. Elto es querer deslumbrar ap. 
mi íofpecha , y yo no puedo 
tener con él mas que quexa, 
que es mi Principe enefecto: 
dártela yo no es cordura, 
difsimular que la tengo 
es alentar fu oííadia; 
mas ya fe me ofrece un medio, 
que no es quexa , y fea avilo, 
que le ataje fus intentos. 

Deraer. V amos, ■ Alexandro. 

Alex. Vamos: j 

elperad, feñor? 
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Demet. Qué es eftof 

Alex. Los guantes fe os han caído. 

Dem. Os engañáis, que aqui dentro 
no fe me ha crido .nada. 

Alex . Si feñor, que eitos ion vueftros. 
Dem. Míos fon; Aícx.Si,gran feñor. 
Dem. O vueltros. 

Alex. Pues yo os los buelvo, 
vueftros fon, feñor, fin duda, 
que aora aqui le os cayeron: 
tomadlos, pues, y advertid, 
que por eltár mas atento . 
á guardar bien lo que es mió, 
os buelvo yo lo que es vueltro. 

Doh. Qyando vine á vér á Aurora ap. 
íé me cayeron, mas ello 
no es para fofpecha : vamos. 

Aíex. Ved que vais-en un empeño. 
Dem. De qué i 
Alex. Los guantes, íeñor, 
trae el Principe compueítos 
de buen olor, porque vieífen 
la mano, que es inltrumento 
de fu liberalidad; 
y el olor, fabe el difereto, 
que es fymbclo del honor, 
pues por culto le ofrecemos 
al altar en facrificio^ 
y pues aqui fe os cayeron 
por dar honor a mi quarto, 
advenid , que á elfo apofento 
no ha de quitar vueítra mano 
lo que los guantes le dieron. 

Dem. Ya él foipecha, y cuerdamente ap, 
me avifa, mas yo eítoy ciego, 
y he de atropellar con todo: 

Siendo para honores vueftros, 
yo lo diera por ganancia 
quando llegara á perderlos: 
venid.' Alex. Perderlos, feñor, 
no es pofsible en mi apofento. 

Demet. Por qué ‘ 

Alex. Porque en afsiítiros 
me teneis ya tan defpierto, 
que es preeifo que yo vea 
quanto fe os cayga aqui dentro. 

Greg. Muy mal huelen ya eftos guantes, 
y que fe le buelvan temo, 
para mi ame de venenado. 
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y para Aurora de perro. 

Van fe ,jfale Irene con laces, 
¡ter.. Luces íalgo á prevenir, 
y pues íola me provoco, 
de íoliloquiar un peco 
licencia vengo á pedir. 
Moíqueteros, a ellas pocas 
coplas me dad la cottumbre, 
porque íi ellas no dan lumbre, 
ion de fuego vueltras bocas. 

De honor, y amor mi ama herida 
• • fe ve , y yo he de difeurrir 
de qué nos viene a íervir 
el honor en elta vida, 
y toda aquella bambolla, 
que es defdicha no tendía, 
y el que la tiene , con ella 
no puede poner la olla? 

Si por fu honra una muger 
vive á la puerta cerrada, 
por fuerza ha de ir la cuitada 
á San Franciíco á comer: 
honor Ja veda, que acuda 
á toda fdtívidad; 
honor la da gravedad, 
pero la tiene defnuda; 
honor la quita el pafleo, 
honor la da fiempre fuílo, 
honor la priva del güilo, 
y no la quita el deico; 
honor nos hace grofferas: 

{ )ues de qué difeurfo en ello 
irve el honor , íi tras dio 
no da pollos , ni polleras? 

El ¡as mas noches condena 
á ayuno á quien le ha tenido, 
que parece que ha incurrido 
en la Bula de la Cena; 
y al contrario delta flor, 
miren qué bien en la Villa 
palia qualquier picardía, 
que no (abe que es honor! 
íi ella fe trata de holgar, 

\ T adío fblo eítá defpterta, 
ella vive á puerta abierta, 
y ninguno 'la va á hurtar: 
ella todo lo ha de ver, 
fu guíio á todo pretiere: 
ella íale quando quiere. 
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) y entra quando ha meneíterf 
no es pena faltarle el c: - 
y tenerle; es alegría: . 

Ii no vendimia dedia, 
la!e á rebuicar de noche* 
íi íe tapa de medio ojo, <v * 
quanto quiere íer parece: 
come de lo que apetece, 
y no malpare de antojo; ‘ 

y en vida tan defigual, 
iu güito hace , y no es error, ' 
pues porque no tiene honor, 
á nadieparece mal. 

Pues honor pataratero, 
de qué lirves, ó has férvido, 
íi no me das lo que pido, 
v me quitas lo que quiero? 
Mas ya el foliloquio ceífa, 
pues talen Ñire, y Aurora, 
que en elle partido aora 
uno juega, otro atravieíla; 

Y í° s Múfleos con ellas, 
á aumentar melancolías: 
fi edas penas fueran mias, 
qué preito fallera dellas! 

Salen N ¡fe. Amora , y Muf.cos . 
Mujtc. Corazón, pues tu quaíiíte 
•/«amar á quien te perdió, 
que mueras, ó vivas trille, 
qué culpa t e tengo vo? 

N¿/d Aurora, a quien trille cítl, 
nada alivia fudeíveío. 

Aur. Quando yo buíco confuelo, 
poco tu pena me da. 

Nfe. Es verdad, y yo lo liento, 
Aurora , pero la mia 
es una melancolía 
de ignorar mi íentimiento: 
íi ella tu pena aumentó, 
ya en eífa canción oiítt::: 

Mujic. Que mueras, ó vivas trille, 
que culpa te tengo yo? 

Aur. Pues leñera, íi tu pena 
110 es alivio de la mía, 
no puede darte alegría 
a £ f ae á -mi. pecho condena: 
• V °JL 2n - Ü por la Pbieza, 

en m! efpofo, feáora. 

- *• No dolor, Aurora, 

ali- 


■ ■ 
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alivio de mi tnrrtza. 

\ur. P^es mejor, 

que en mi excito pelar, 
ni puede' e« ayo aliviar, 
ni moderar «rigor; ^ 
y pues ci ’ so lo causo, 
diré como tu díxiite::: 

2 ¿ u jic. Que mueras, ó vivas trille, 
qué cúlpate tengo yo l 
Ni/r.Qué en vano Ion tus confejos l 


aquí 


íbla me dexad: 


ratiraos, pues, y cantad, 
que os quiero oir defde lexos» 

Van fe , y f ale Demetrio. 

Dem. Ya á Akxandraaifegurado 
en una cafa dexé, 
donde en otra parte hallé 
laocaííoa que ya he logrado. 

El allí me ha de efperar 
hada quebuelva, y pues muero» 
el alivio lograr quiero, 
que no me puede eltorvar. 

Mas Cielo, á mi deívario 
la ocaíion Aurora da; 
qué trille , y fufpenía ella! 
ay hermofo dueño tniol 
fi mi padre te caso, 
y tu obedecer quifiíle::; 

Mufie. Que mueras, ó vivas trille, 
qué culpa te tengo yo? 

Ni/e. Ay Cielos! quien ella aquí? 

Dem.Y o, ingrata, yo, un defdichado, 
que de fa vor coronado 
en tu hermofura me vi, 
y a pelar de tu deívelo, 
íalamandra de mi amor, 
vengo a vivir en tu ardor, 
por no morir en tu yelo. 

Ni/é. Cielos,, qué es ello ! feñor? 

Dem. A urora!N//. Detente, hermano. 

Dem. Que miro? (ay de mi ! ) no ea vatio 
creyó fu dicha mi amor; 
como bien tan defdichado, 

Aurora te imaginé, 

mas quando á un trille no fue 

todo el hien imaginado? 

Ay, Nife, aunque tu beldad 
ignore delta patsion, 
que padezco la aflicción. 
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no lo eílraáe tu piedad: 
donde eítá Aurora? ( ay de mi - } 
donde ella ? donde fe fue ? 

Nijé. Señor, tu patsion no ve 
los rieigos que emprende aqui£ 
qué huleas, quando advertir 
debes tan jultos enojosí 
Dem. £1 veneno de fus ojos 
para acabar de morir: 
dexame entrar a bufcarla. 

N if. Señor, mira que es aora 
mi primo eipofb de Aurora, 
y á mi me toca guardarla. 

Dem . No eíloy para reparar, 
ni menos para advertir: 
yo he de hulearla , ó morir. 

Níjfi No he de poderle templar, 
porque lo eltorva fu Alteza, Af. 
mejor es que al Rey avife, 
y debame, pues Le quite, 

Alexandro ella fineza. 

Señor, conociendo yo 
el rieígo que te provoca, 
advertirtele me toca, 
pero defenderle, no. 

Dem. Ya yo eíloy defefperado, . 
y feguro de fu efpofb, 
y alo menos voy dudoíb, 
guando lo mas he logrado; 
mas fi he de legrar mi amor, 
las luces quiero matar, 
que la luz me ha de ayudar 
para apagar un ardor: 
con que no me vea la obligo 
á lo que mi amor intenta, 
que aun el cómplice en la afrenta 
eltorva , como teíligo. 

Salen Alexandro , y Gregticfco. 

Aie.V en tras rni.Grej.Sin mi voy yo. 

Alex. Luego fe engaño pensé. ' 

Greg. Por otra puerta fe fue, 
y á Palacio fe bolvió. 

Alex. Dexarme quilo feguro. 

Greg. Mas olimosle la flor. 

Dem. Ya dilatarlo es peor. 

Alex. Mas todo el quarto ella obfeu r3< 
Dem. Logre mi amor la ocafiea. yáfe. 


Alex. Paflos fiento. 
Greg. Y muy «cafes. - 

Ca 


Alex. 
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Ai ex. Que haré? 

Grer. Qué ? yi (lentes pa/Tos, 
i* re tras la proceísion. 

Alex. Cielos , que ocaíiona eíiár 
mi quarto obfeuro ! mas no, 
li a él el Principe bolvió, 
poco tengo que dudar, 

( ay infeliz ! ) pues que vi 
tanto indicio ai primer paíTo: 
cen el a!ieqgí%)e abraío; - 
mas no es jpbísible ( ay de mi ! ) 
que íi Aurora á eílar no llega, 
muy ciega, ofenía me haga; 
mas quien Jas luces apao a 
n° importa que no elle ciega: 

Alcx’W'T ° ’°n Cn entiendo. 

Alex. Qiial fe fragua un mal J 
fragua. 

Alex vf Ín0 tS £ - l °' ^ Deítíno, 
Y Vlno a mi quarroí 

Grey. Vino, 

Y N u gmera á Dios fuera .agua. 

Alex. 1 ues que efpera el doler mi©? 
r Saca t* ejpada. 
P 3 Í í osíí r eEto A^/reabra£b. 

Yo . efcurro, qLie en eÜ£ 

no quiero fer el Judio. F 
4 -' d! f 1 dar io que haré llego, 

que dudóla el alma pienía 

Vengo á effar dos ve?S dégo 
i ' 0 * 1 donde voy.yá de eín- * nf 

h a 0 l é, A l r sete ^' 

“ eí * 7 - Cftra1S“U"cS'°‘ 

al.fi;. Qijien va ? 


fuerza de la Ley. 

Í no eitoy yo también armado. 
Kejr. Que es tilo? quien ella aquí? 

Cnarífít !nr/*p i/. ^ * 

ha 


« ¿ik corazón* 

Rey (Jiien^ 1 ? me han Tarado. 


erra- F n t r °P* co * ellas. 

G f' f - todo tropieza: 
slcnor, q UC de C4 ^ 


/ ^ • ^j urvu l 

Criados, luces iacad: 
ha de mi guarda, llegad. 

Alex. Eác es el Rey ( ay de mi ! j 
difs; mular me con vi ene 
para aífegurar mi honor. 

| RfJ- Ha de mi guarda. 

Ii C /* J/i .. ? A _ . _ ■ 


Salen Damas con luces , isifc, 

[ v,r c - / c ” 4 ^* 

í A/y. Señor, 

que es lo que tu voz previene? 
Alex. Señor, para qué llamáis ? ' 
Ní/i Qué es cito? 

Alex. Ha honor defdichado! 4» 
f Gr^. Si íoy yo d efcalabrado, 

[ _ 3 9, u .' e P Pe íó preguntáis ? 

Rey. Diísimuiarlo conviene a p 
| . P°^ mi Sobrino. Alex. Ay de mi J 
, Rey Qurcn eftaba acra aquí ^ 

Aíex. Señor, pues qué duda tiene 
vueíba Alteza \ 

Rey. Algún traydor 
de que he venido avifado. 
caula me da á elle cuidado. 

Alex. £n mi quajrto? Rey. Si. 

Alex. Ay honor! .. 

j Rey. Y todo he de verlo yo 
1 Toma Alex andró la luz, f ¡ ra Monu 


,, „ fuñar al Rey. 

deten eis? 


^•AquealPilcipelS? 

J Alex. Pues donde eíü ? 

1 Rr * J 


I 


vil 

Adentro entró. 

^x. Pues feñor, á llamarle entro. 
Rcj. No, yo he de entrar, eíperad. 
aIc - f írora huyendo del Principe. 

‘ ’ le j os > mi honor amparad, 

^ U Av 2 inCI ? edBaqUÍdentro * 
^ A ) de mi J empeño cruel ! a p. 

_ Sdle Dente tr ie* * 

Creí' £M° Caííoc he malogrado. 
^‘ E Ja , nce v4ene rodado, 

dar‘ s-ño ^ Pe ° r que a Y en &• 
Z.dTZ^ mi ¿ onor esteftigdra" 

fl/r. Devenque^'D 1 ' 5 ’ ftñ ° ra - 
Rc> £1 Priocme _A P í ,ncj P e a °ra::: 

de 


De Den 

de una traycion , aquí entramos, 
á obfcuras el quarto hallamos, 
y acalo encontró con vos, 
poi que él fe arrojó delante 
por el rezelo que digo. 

Dan. Señor, yo::: 

Rey. Entrakcis conmigo. 

Dan. Si ieñor, en elce initante. 

F ty, Y como á efcuras elíaba, 
encontradeis con Aurora. 

Vem. Si le ñor. Bey. Siendo ai si, aora 
de qué os turbáis? 

Greg. Qual la clava! 

ó viejo de mal coníejo! 
k/ex.Un etna es quanto refpiro: ap. 

ya es cierto mi mal. 

Greg. Qiié miro 1 ap. 

aicahuetico es el viejo? 

Rey. Viíteis alguien? Dem.No ieñor, 
fbio todo el quarto eitaba. 

Greg. Al intento que él llevaba, ap. 

ello le eílaba mejor. 

Rey. En caula tan afrentóla, ap. 

"yo pondré freno á fu error: 
Alexandro. Alex. Gran feñor. 

Rey. Retiraos con vueitra efpoía. 
Alex.Pucs feñor,qué es lo que pafla? 
Rey. No aveis meneftcr faber 
mas , de que importa tener 
cuidado de vueitra cafa. 

Alex. No me dexan que dudar 
razones tan evidentes. 

Greg.C orno el viejo eítá íin dientes, 
nos las quiere hacer mamar. 

A¡ex. Ya te obedezco, feñor: 
honor, dame fufnmiento, ap. 
ó muera mi peniámienco, 
ó máteme mi dolor. 

Ven, Aurora : amenazarla ap. 
es error. Aur. Yo voy fin vida. 

Alex. Honor, ya es cierta la herida, 
lo que aora importa es curarla. 

Van fe los dos . 

Rey. Vete, Nife. N¿/é.Yá tedexo, 
y al dolor el alma rindo. 

Vanfe todos , y queda el Rey , 
y Demetrio. 

Fr?. Retiraos todos. Greg. Qué lindo! 
ale ahuetillo es el viejo? y a fe. 


Agttfiin Msreto. 

rcj, Ya citamos lbIos,Deraetrio, 
y ya ei fingimiento celia, 
que obrar alli como padre, 
y aquí como Rey , es fuerza» 
Como padre te laque # 

del peligro , que una efeníi I 
hecha á un vafíailo ie al, 
es en el Principe afrenta. 

Ei Principe á dar fe ob liga 
honor á quien le merezca, 
que quanto da al buen valfalio 
crece mas en fu grandeza; 
y quando el honor íe ofende, 
verá que le falta deUa 
lo que al vaffallo le quita, 
y lo que darle pudiera. 

Premio,. y caítigo en la mano 
ha de tener el que reyna, 
no injurias, no, porque tienea 
contrarias naturalezas, 
y unas á otras íe excluyen; 
y afsi , quando con violencia 
toma la injuria en la mano, 
fe le caen las otras dalla. 

A dos peligros te arrojas, 
Demetrio, en acción tan fea, 
uno la Alteza te quita, 
y otro la vida te arritíga; 
la Alteza, porque la injuria 
tenia del Rey las leñas; 
la vida, porque no tienes 
refpeto que la defienda; 
pues 11 el temor de perderte 
el refpeto, es la defería, 
quando no pareces Rey, 
no tienes quien te defienda. 

El horror del í'acriiegio 
en quien contra el Rey pelea, 
le acobarda los impullos, 
con que defenderle tiembla: 
mas fi en la injuria, la iníígrúa 
de tyrano es la que llevas, 
no es íacrilega la mano 
del que no te la reípeta. 

Como padre ello te advierto, 
y como Rey , mi entereza 
os avifá de que tengo 
caftigos para el que yerra; 
y no penáis, que por fer 


hijo 
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hijo mío, os lo fuípenda, 
porque como Rey también 
loy padre del que fe quexa. 

La fangre de mis vafíallos. 

Como Rey tengo en mis venas, 
vos fereis de la mejor, 
mas ellos fon de la meftna. 

La del corazón del Rey 
es la juíticia, temedla, 

«jue aunque ibis íangre,es la íangre 
del corazcn la primera* 

Y para que no dudéis 
el rigor de mi fentencia, 
vos á mis ojos aora, 
de quien fois no teneisíeñas: 
yo en dexar de caltigaros, 
la iuíignia de Rey perdiera, 
y me pareciera ávos: 
mirad aora fi es cierta* 

Dem. Pues ya que me la amenaza, 
deténgale vueítra Alteza* 

Rey. Qué he de oiros! 

Dem. Mi razón* 

Rey. Razón ay para una ofenfaí 
Dem. Siíeñer. Rey. No lo digáis. 

Dem. Pues ferá mejor que muera! » 
Rey. Si, morir* Dem. Pues eflo haré, 
fi el amor no me defpeña* 

Rey. Por Principe, la juílicia 
aun á mi no me referva, 
y aunque el Cielo »#-la executa. 
en el Rey-, fubdito es delta: 
la ley es común á todos, 
no faltéis á fu obediencia, 
que la Fuerza de la Ley 
es mas, que k delta pena. 

Dm.Pues qué he de hacer! 

R ¿y. Olvidarla.. Dem. No es pofsible. 

Rey. Ni elquererk! 

Dem. Y mi vida ; Rey» Dexame, 
Demetrio, que me atormentas» 
mas yo á tan violento daño 
pondré el remedio en k auíencia» 

De m. Yo moriré á fu rigor. 

H no ay alivio a mi pena* 

tornada tercera* 

Salen Mufuos, el Rey, y Nijé» 

bife, fempiad k riguridad. 


Fuerza de la Ley, 

f íeñor, en eíta ocaílon. 

Rey. Pues tan in juila pafsion 
puede mover a piedad? 

N¿/. Si ya ha llegado á quitarle 
la villa de Aurora belk, 
pues Alexandro con ella 
vive en la Quinta del Valle, 
no le dé mas deíeonfuelo 
al Principe en íu dolor, 
de no verle , pues fu amor 
caufa violencia del Cielot 
la que ella pafsion obliga, 
eltrelia enemiga es, 
y no es razón, que tu eítés 
de parte de íu enemiga» 

Rey. Por vencer íu obltinacion, 
mi atención condena aora 
á Alexandro con Aurora 
á ud deítierro fin razenj 
pues fi elle rigor es juíto, 
quieres que pkdcfofea 
con un delito, y que vea 
llorar amor tan jnjuíio? 
Coníuek tu íu tormento, 
que efio te ella bien á ti, 
que harta piedad es en mi 
permitir fu fentimiento. 

Ni/. Elle es fu quarto, aqui eítá, 
yo mi muiiea he traído 
para aliviríe, y te pido, 
que le veas. Rey. No podra 
mi entereza, quando ofrece 
tanta culpa fu rigor, 

■que k caufa del dolor 
le informa lo que padece. 
Ccnfuelele tu fineza, 
que yo voy á prevenir, 
que Taigas á divertir 
oy al campo tu triíieza. Vafe. 
Nif. O pena tan defdichada, 
que me obligas á callar! 
vengo para ccnfokr 
yo , ó parafer coníbíada? 
Cantad, pues ya fe ofrece 
el Principe allí Tentado: 
en lo futrido , y calkdo, ' 
buito de piedra parece. 
Defcubrefe Demetria femado mirando 
kh retrato. 

Mufic. 



. De Den 

Mufic. De los rigores de amor 
muriendo Demetrio eitá, 
nunca mas quexas al alma, 
ni con menos libertad. 

Dem. Ay de mi 1 ay divina Aurora! 
viendote yo no me ves? 

N if. Hermanóle ñor. De»;. Quien es? 

N;/. Quien mas por tu pena llorar 
bien iabe amor, que es verdad. 

Vetn. Ay, Niíel ay , hermana mia! 
íi eíia violenta porha 
mueve tu pecho á piedad, 
no eítraáes que á eite retrato 


haga teüigo mi amor 


/ 


de la razón de fu ardor. 

Ni/i No es tu dolor muy ingrato, 
íi eíte alivio te dexo, 
aunque fus anfias te ultragen. 

Dem. Pueden quitarme fu imagen, 
teniendo memoria yo, 
que j altamente me apura? 

Mira, Niier:: mas primero ■ 
perdóname eiiár groíTero 
delante de tu hermofura. 
Quando yo eíte roítro veo 
no hago mi dolor dichofo? 
puede roítro tan hermoío 
nacer mi delito feo? 

Mira eíte limpio cabello, 
que vence ai oro de Ofir: 
tengo yo culpa en morir 
con eítos lazos al cuello? 

Ay quien culpe mis empleos, 
viendo á eíta frente el candor, 
íi dan los tiros de amor 
eíte blanco á mis defeos? 

Sus bellos ojos no eftranas, 
al ulo de amor vellidos, 
pues los tiene guarnecidos 
de puntas , y de peítañas? 

Bitas mexiilas hermoías 
no dan flores mil á mil ? 
yerro en peníar, que es Abril 
quien lleva íiempre eftas roías? 
Su labio al nacar iguala: 
no diículpa tu ofladia 
de entregarme á amor, que cria 
tan hniísimo coral ? 

Las finas perlas agudas 


Agüfiin MoretOi 

de fus dientes, que al cogerlas 
las dio d amor, tiendo perlas, 
mas precio por fer menudas. 

Su cuello, nieve que abraía, 
bala es del roítro naíta el pecho, 
y de alabaítro eíta hecho, 
porque le íirva de bala. 

Quien condena ( fi ello veo ) 
que arraitre en tanta fineza 
el imán deila belleza 
el yerro de mi defeo í 
N ife. Nadie. Quando eitoy aquí air 
de mi deíflicha zeloía, 
pintármela muy hermofa, 
buen confuek» es para mi. 
Tienes, hermano, razón, 
procúrate divertir. 

Dem. Ay trille! yo he de morir, 
no ay remedio -a mi pafsion. 

N ife. Cantad, fea el dulce acento, 
fuípendiendo fu rigor, 

3a tregua deeífe dolor, 
pero no de mi tormento. 

Mh/u. Dos corazones heridos 
de una mifma enfermedad, 
ambos íe daban la muerte 
por no decir la verdad. 

Dem. Qycesefto, Niíé, quéllorasí 
N ife. Hermano, liento tu mal, 
queaunque no sé qué es amor, 

C ó íi eíto fuera verdad! ) 
ai oír aquella letra, 
me llega al alma el psfar, 
porque al verte padecer, 
por ver que llorando ella 
otro dueño ella hermofura, 
como en nueiiros pechos ay 
una mifma fangre, tiene 
tal fimpatia tu mal 
con mi propio fenti miento, 
que liento yo eííepeíar 
del mifmo modo que tu; 
y quando llorando eftas 
queé! la goza, yo también 
lloro ello mifmo, y aun mas, 
porque ru íientes perderla; 
yo» qweél la llegue á gozar; 
tu, que es hermofa, y no es tuva; 
yo, que elfo ie empeña mas; 


tu. 
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tu , que fue culpa tu pesa; 
yo, que es afrenta llorar} 
tu padeees en la tuya, 
yo en tu fifencio mortal. 


La Fuerza 


tu 3o explicas , yo lo callo, 
en ti es. etna, en mi bolean} 


tu te abraías , y yo lloro; 
tu eres fuego , y yo criítal, 
porque en cita pena Tomos, 
para padecerla mas, 
dos corazones heridos 
de una mifma enfermedad. 
Iffl. Ay, Nife, que yo tambiea 
doblé al oiría mi mal, 
porque me acordó efla letra, 
que quando pude gozar 
de los favores de Aurora, 
los malogré en fu beldad, 
en callar yo mi temor, 
y ella fu ardor inmortal; 
pues fi al decir que mi padr§' 
me trataba de cafar, 
ella íu amor confefsára, 
yo , obligada delia ya, 
la pofTefsicn de los dos 
fuera eí torvo deíie mal} 
mas ella por íu recato, 
yo por temería enojar, 
ella encubrióla fineza, 
yo difsimulé mi afan, 
ella mintió fu deíden, 
yo menti eí rieígo a mi malj 
ella encubría fu afeóte, 
yo callaba mi pelar, 
yo temerefo, ella heneíta, 
ye afufado , ella íagáz, 
yo en mi rieígo, ella en fu honor, 
cobarde uno, y otro leal, 
nucióos finos corazones, 
callando , y futriendo mas, 
ambos fe daban la muerte 
por no decir la verdad. 

Ai as me aflige eíta memoria; 
es pofsible , que no ay 
remedio para mi pena? 
qué he de morir ? la piedad 
falta para una defdicha? 
pues donde, Cielos, eílá? 

Ni/. Señor , hermano, procura 


déla Ley. 

vencer tu pena : elle mal 
tiene impoísible remedio; 
calado Alexandro ella, 
y vive ya de la Corte 
deíferrado, a fu pelar, 
y quieto ya en fuíofpecha, 
viendo fu efpofa leal, 
y que tu te has foífe gado. 
DfOTft.No es pofsible, en vano das 
confejos á mi dolor: 

Cielos, yo muero. Ni/f. Cantad: 
fientate, hermano, íoísiega. 

Dem. Qué íoísiega bailará ? 

Mufle. Las íaetas de los zelos 
atormentándole eítán, 
que quien fupo querer bien, 
no olvidar fupo jamás. 

Nife. Ay de mi ! qué duras puntas! 
dormido el Principe eílá; 
fu dolor le avrá rendido: 
ftñor, hermano::: Ceffad, 
retiraos todos, no quiero 
efe alivio malograr 
a un trille, que quando duerme, 
iin fentimientos eílá. 

Voy me, mas dudo fi el íueño 
es cautela de fu mal, 
porque hace nuevo el dolor 
en bolviendo á defpertar, 
lafe y J f ale Alexandro. 

Alex. Porque oy fe afsiíta en el campo 
me llama el Rey : donde va 
nu obediencia , fi de Nife 
vengo al peligro mortal ? 

Peio mi primo eftá aqui: 
el ruego de honor , que eílá 
cubierto ya de cenizas, 
arde en fu prefencia mas. 

Mas qué digo ? de mi efpofa 
no tengo feguridad ? 

3 P ru f de mis íofpechas 
no ella f u pecho leal ? 
el Principe no ha olvidado 
ya íu ciega voluntad 
deide que vivo en la Quinta? 


es 


Principe , y c j aro 


que ha de vencer fu grandeza: 
duerme ? si , quiere *callar; 
país cito es atrevimientos 

n o. 


De Do» Aguflin Mareta. 2 > 

no, que licencia me dan, pues iu £ quiere? agraviar, 

va de fu intento olvidado >' dü mi afrenta tn tu mano: 


el amor , y la amiltad ; 
pero un retrato en la mano 
tiene 1 Cielos, quien ferá? 
alguna dama íin duda, 
que ai sitie , por olvidar 
las ofenfas de mi honor: 
quien es veré : es liviandad: 
fea quien fuere , para qué 
fu güito he de averiguar? 
y aunque lo ignore, en mi es culpa? 
mas li fe aífegura mas 
mi quietud, viendo á quien ama, 

/ por que no lo he de mirar? 

Llego, pues : Cielos, qué miroí 
ojos , como no cegáis? 
mas ya lo eltoy, que á perder 
llegué la luz que tenia: 
fombrade mi fantasía, 
pues no tienes otro ser, 
fombra, que yo llego á ver, 
fombra mi labio te nombra, 
y mas por (bmbra me alfombra, 
porque infiere el alma atenta, 
que tiene cuerpo mi afrenta, 
pues nace della efta fombra. 

Yo te imaginaba honrada, 
mas ya temo tu trayeion, 
que no es firme tu opinión, 
pues eftas ya retratada: 
mirándome eliás pintada: 
cómo me miras, muger? 
no me llegas á temer? 
mas fiendo tal mi furor, 
pues me, miras íin temor, 
no me d;J>es de ofender. 

Mas que d do, íi el pincel 
tiene mi atrenta pintada? 
no eres tu la retratada, 
fino mi afrenta cruel; 
y pues el retrato es él, 
cierta es mi pena mortal; 
traslado eres de mi mal, 
que aunque lo niegue mi labio, 
donde huvo aque'te traslado, 
también huvo original. 

Principe injuíio tyrano, 

yá de ti no ay qué elperar, 


ya que eres tan inhumano, 
disimularas tu error: 
de mi deshonra pintor 
has lido, mas qué te pido, 
fi encubrirla no has podido, 
dándola tanto color? 

Cielos , á darle la muerte 
me incita el dolor ayrado: 

‘pero tente, impulio ofl'ado, 
y que es mi Principe advierte; 
pero no buelve , yá advierto, 
que es mi Principe, y concierte 
del Cielo para templarme, 
porque íi intento vengarme, 
me le enfeña como muerto. 

Mas ya al diferirlo enemigo 
debo un avilo : el retrato, 
que me bolvíóel pecho ingrato 
de Niíé, traygo conmigo: 
á trocarfelfe me obligo: 
con la espada en mi defénía 
pintado elioy : bien k> píenla 
en trocarle mi efperanza, 
pues ie pintóla venganza 
á quien me pinto ia ofenía. -vafe . 

Soñando Dem. Tente.p; imo,mi ddeo 
yá á mi pelar reprimí: 
tu el azero contra mi ? 
donde:::Mas Cielos, qué veo! def P-’m. 
con nuevo alfombro peleo: 
quando Alexandro me alfombra, 
y en fueños mi voz le nombra, 
le hallo aqui en elmifmo empeño! 
pero que mucho, que á un fueño 
fe le parezca una íombra? 

Ola ( mi alfombro es predio) 
quien entro ? Nadie refpcnde; 
mas qué dudas caben donde 
es lo que dudo un avilo? 

Aquí entró Alexandro, y quilo 
avilarme como honrado: 
fu razón me ha defpertado, 
que quien pintado horror da, 
ferá vivo lo que va 
de lo vivo á lo pintado. 

Mas templarme es cobardía 

quando á mi mano Pegó 

D del 
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dsl que a tanto le atrevió 
perdono yo la ofiadia? 
pedazos, traydor, te haría; 
y pues amagando en vano 
me eíü tu impulfo villano, 
íblo á arrojarte me irrito, 
que es fomentar tu delito 
tenerte mas en la mano. 

SaleGregucfe con un Azafate de ramilletes . 

G¡ eg. Dexadme entar, epicuros. - 

Van. Que es cito? Greg. Señor, tu gente 
gallar no dexa un prefente. 

Dm.Por qué? Greg. Son hombres futuros. 

Vera. Que traes? Greg.Las flores. Señor, 
que el Jardinero teeaxbia 
de la Quinta cada dia, 
de quien foy ei portador, 
aunque ñusca á darme un corte 
roas muchos paños te obligan, 

(¡quiera porque no digan, 
que foy hombre de mal porte. 

Vem.Yo pagaré el portador. 

Greg. Pagare? Dt?«. Si, no Jo ignores. 

Greg. Y qué es pagaré? Dan. Las flores. 

Greg. Pues elfo también es flor. 

Vem. No me fias ? Greg. Ni á mi madre 
la fiara yo al pagar. 

Vem. Por quéí Greg. Porque por fiar 
perdió fu hacienda mi padre. 

Vem. Ln un ramillete deíios ap. 
un papel ludo tener 
de Irene , y elle hade fer. 

Greg.Tcdos eitánbien compq£Íto$, 
toma,feñor, qual quifieres. 

Vem. A veces por el mejor 
lueie efeogerfe el peor. 

Greg. Alsi lo hacen las mugeres. 

Vem. Ya lo liento entre las flores:^. 

^ como eítá mi prima, di í 

Gr eg. Del me he. de vengar aquí: ap. 
feúor, muerta. Dem. Qué í 

Greg. De amores, , 
de quien por ella eíta loco. 

Dan. Quien f 

G-eg. Alejandro es fu encanto. 

Dem. Pues tanto la quiereí Greg. Tanto 
que ella le parece peco; * 

pero tiene mil queñiones 
fiemprepor eiia poiáa. 


La Fuerza de la Ley. 

y aísi fe eítan todo el dia::: 

Dem. Comoí Greg. Como dos pichona 
Dem. Oírlo aun líente mi paísion ap. I 
ddte loco : focar q uiero 1 

el papel que ver cipero: 

Y eño es reñir í Greg. Coa razón, 
pues porque ella no le goce, 
el ( que es mas tibio en querer^ 
íe acuella al anochecer, 
y Ce levanta á las doce. 

-Mira fi es jaita quexa ella, 
pues le hace ella compaóia, 
y no le da en todo el dia 
mas de tres horas de fieftr, 
y como ella vé que tiene 
tal tibieza, fiemprc ella, 

Alexandro, íi fe va, 

Alexandro, fi íe viene: 

Alexendro es fu porfia, 

Alexandro es fu feítin, 
y ha hecho plantar un jardín 
de roías de Alexandria, 
y ha hecho que venga un T ebandra* 
Maeítre que fue Tribucio, 
a enfeñar en Quinto Cur«io, 
por leer cofas de Alexandro; 
y un correo, por templalla, 
cada dia viene , y va 
íblo á laber como ella 
Alexandria de k Palla. 

Dan. Ya le laque a verle aora 
quiero, lin dar al defeo 
mas dilación; mas qué veoí 
elle papel es de Aurora. 

Greg. Cielos, fi foy alcahuete! 
que el Principe ha recatado 
allí un papel , y fe ha ellada 
c-ícarbando el ramillete: 
no es mala la invencioncilk, 
que no juegan mal íbfpecho 
á los trucos ; fi me han hecho 
alcahuete por Tablillas 
Dem. Deípedir quiero al criado, ap. 
por ver lo que amor promete: 
yets,pues.Grrg.No mas de vete 
á focas* Dem. Quedo obligado. 

Greg. Malo eitais: j.nras, por Dios, 
tan mal me aveis parecido. 

Dem. Alai parejee* Por qué ha fidoí 

Gíc¿. 


ap. 
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Gre*. No voy pagado de vos. 

Den:. Vete, que" pagar prometo. 

Greg. A Diose yo,o ciego tie citado, 4f. 
oes papel el recatado, 
y aunque elle es juicio indifcrcto, 
por Caber la.mogiganga, 
vive Dios me hiciera tiras. 

Dem. No te has ido ya ? que miras? 

Greg. Muy bien hecha eítá cita manga. 
Dem. Ven por ella , y el vellido 
mañana. Greg. Pues acabad, 
que de tres es necedad 
no darfe por entendido: 
dadme la mano , que es dexo. 

Dem. Qué llegas a afirme i 
Greg. Yerro licirspre en defpedirme, 
y aora acerté el papel. 

Dem. Vete, pues. Greg. Mil años viva 
vueítra Alteza , y las campañas 
llene fu brazo de hazañas, 
pues ya tiene quien le efcriva: 
lo que el ramillete encierra 
pi D Irene , que á elte íin 
le fue á hacer , y en un jardín 
la criadilla no es de tierra, rafe. 
Dem. Cielos, qué es lo que avrá en el? 
qué Aurora eferive ! Ay amor ! 
qué dirá ? pero mejor 
me lo informará el papel. 

Lee. To vivo ¿efejperada , y ruefra au- 
fetuia me ba de obligar a lo que no pu- 
diera la rifa ; cy ajsijte Alexandro al 
Rey en el lampo , y hace noche juera : 
la puerta del jardín ejlara abierta. 
Dios os guarde. 

Amor , li es verdad , qué veo ? 
mil veces le he de leer, 
que aun no lo puedo creer; 
mas fi ello miro, qué efpero? 
qué dudo , que no voy ya 
á lograr tanto favor? 
aventurefe el honor, 
piérdale quantole dá 
á mi atención la eíperanza: 
conmigo fe enoje el Rey, 
y a-menaceme la ley, 
tome fu efpofo venganza, 
vea mi Cereña perdida, 
crezca en todos el furor. 


contra rm , y viva mi amor, 
aunque íé pierda la vida. 

Vafe t y fale Irene. — 

Ir en. Temblando déla oifadia 
de Demetrio , el ciego amor 
el'pera ia atención mía; 
pero ya ha efpirado el día, 
con que es el riefgo menor. 
Gran culpa es la que fomento, 
mas dilcuipa la flaqueza, 
viendo en mi ama el íentimiento, 
en fu eípofo la tibieza, 
y en mi maña entendimiento : 
que es tal , que ii de mi hablilla 
fe vale para fu atan, 
rendiré con peí fuadilia 
la muger del Prelte Juan 
al Galán de la Membrilla. 

Sí él viene , doy por lograda 
fu palsion , aunque alborote 
la Qyinta iu voz honrada, 
porque eftá tan perdigada, 
que ia puede hacer gigote. . 
Con qué elegante oración 
he movido fu inquietud ! 
no ay honra á mi tentación; 
feñores - h perhuf.cn 
es grandifsima virtud, 
y eltá el Principe en tocar 
ella guitarra , que efpera: 
muy dieitro debe de eltár, 
pues ha fabido templar 
la prima con la tercera. 

Mas confiderando eitoy 
en lo poco que me embia, 

"que un íüs no ha fido halta oy: 
fi acafo pienfa que foy 
alcahueta de obra pia ? 

Si nada fe le derrama 
del bolíillo en fu trompeta, 
qué dirá de mi la fama ? 
que el perro de la alcahueta 
es mayor que el de la dama. 
Ruines fomos yo, y qualquiera; 
por íer rico , le foy fiel, 
lin darme ; y li pobre fuera, 
por mucho que el pobre diera, 
no hiciera nada por el; 
porque cí rico aunque no dá. 
Da di 
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di e/pera n za , y íé Ja fia, 
y el pobre, aunque dando eíia,‘ 
pínlamos que no tendrá 
para darnos otro día: 
mas divertirme no puedo, 
que aunque eítá á obicuras , alerta 
conviene eíHr ai enredo. 

Salen Akxandre , / Gregueíct. 
Greg. Vamos, i ¿ñor. A/e*. Entra quedo 
pues eiü abierta la puerta. ’ 

Greg. Con ello ei incendio allanas. 
Alex. No hagais ruido. Greg. Nokaré: 
cada vea que dentó un pie 
píenlo que pilo avellanas. 

A ¡ex. Mi honor liiencio me da; 
ia lealtad delíe criado 
me o’biiga á fia rme dél, 
pues el avilo me ha dado, 
que á mi deshonra cruel' 
amaga tao trille eítado. 

Dime, que aunque lo imagino, 
es mi pena tan cruel, 
que aun píenlo que es deíatino, 
viíte bien fi era papél ? 

Grcg. Aísi tu vi ira un molino, 

Alex. Que fin duda avilo fue 
de mi aüícncia imaginado, 

Greg. Yo , feñor , no juraré 

que ello fue avilo. Alex.Por qué? 

Greg. Porque él no anduvo avilado. 

Airar, Ello no me da íoísiego, 
antes crecen los enojos 
el ver que yerra en mi fuego. 
Grrg.Por qué? A/«f. Porque amor es ciego. 
Grrj. Pues para qué tiene antojos ? 

Alex. Qye eé Rey me llegue áeítorvar 
lo que intento averiguar 
temo , porque quiere hacer 
noaheen la Quinta. Greg. Tener 
ojo al Rey, y ojo al amor. 
ben. Rindo fiento, ei Principe es, 

A/r*. Tente , que fiento rumor. 

¡jen. Ya es íeguro mi interés, 
cadena me dará , pues 
le eslabone yo el amor. 


A/rx. Quien lera ? - Gre* No av j i A/e*. Ello caufa mi tibieza. 

. -S & no«T “ r > A !h^r ***** y . 


que de Irene trae la nota. 


deberos ella fineza, * 
vueftra aufencia m e tenia 
ya fin mi , yo imaginaba, 
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porque tiene pies de fota. 

Iren. Q¿s es él, mi dicha no ignora 
fenor::: Mcx. Si. herí. Seas bien venida 
porque hallas á mi feñora, ^ 

con gran deíconíiielo aora. 

Aiex. C idos, fi me ha conocido? 
íren. Al punto á aviarla voy, 
porque de tu auíéncia ella 
mera de si. yafe . 

Alex. Sm mi eítov ! 
hyá conocido 'íby, 
bolverme quiero. Greg. Detente; 
por que al temor te anticipas < 

Alex. Pues qué he de decirla? Grer.Mieütü * 
nngelaam dolor de tripas, * 

que te ha dado de repente. 

Alex. Pees por que la he de decir, 
que dexo al Rey , quando es ley 
lus aisiitencias cumplir ? 

Greg. Porque es primero afsifiir 
a las tripas , q Ue no al Rey. 

Alex. Pues llegado á conocer, 
como íaldré de mi duda, 
fi no lo puedo íafeer ? 

Greg. Para ello puedes hacer, 
que te ordenen una ayuda. 
a Aurora, y Irene. 

A«r.Que dices? Irr.Que yá.eítá aquí. 

A«r. Ay, Irene , e] corazón 
íe eítá ialiendo de mi, 
que no se qué turbación 
, le tiene fuera de si ! 
i Iren. Dexa efife temor aora, 
i 130 malogres la ocaíion, 
pues Alexandro lo ignora, 
y con el Rey eitá aora. 

Aur. Un yelo es mi turbación. 

Iren. Señor , ya podréis falir: 

habla, pues, en qué reparas ? 

Aur. Efpera , tu no te has de ir. 

Iren. Luces voy á prevenir 
para que os veáis las' cara’s. va f. 
Greg.Ctanát eseterto tu torpeza: 

habla, pues te conoció. 

i Alex* Lito caula mi tibieza 
i Aur. Señor, no npr.n,k„ ... 
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que oy al Rey afsiftiria, 
mas ya es la fortuna mía 
mejor que yo imaginaba; 
porque al paíTo que 10 eltraño, 
os lo oíroy agradeciendo. 

JUex. Cómo doy crédito al daño ? 
amor , que k> elhis oyendo, 
puede aver en eíio engaño l 

Afir- Y fi acalo aveis tenido * 
duda alguna de mi amor, 
que no la tengáis os pido, 
porque mi pecho ha vencido 
vutitra fineza , íeñor. 

/i'r.-c. Cielos, cómo he prefumido,<q\ 
que ay ofenfa entre los dos ? 
necio , tu creerlo has podido ? 

Creg. Señor , yo nunca he creido 
mas de lo que manda Dios. 

A/ex.Por que has dudado, per qué 
en la fe tan fin igual ? 

Creg. Yo no he dudado en la Fe, 
miente quien dixere tal. 

Aar. Que decís , feñor ? ya sé, 
que ciego dudáis mi amor. 

Sale Dem. Abierta la puerta hallé; 
pero aquí nadie fe vé; 
oy lograré fia favor: 
ai quarto entraré : quien vi ? 

T opa con Alex andró. 

Alex.QviC es lo que efcucho? ay de mi ! 
un hombre fe ha entrado acá: 
válgame Dios quiep ferá ? 

Apar t afe Alexandro ■>] pajfa adelante De- 
mente, y topa con Aurora. 

Dem, Quien es ? Aur. Sola eítoy aquí, 
y en mi fineza profigo. 

'Dem. Es Aurora ? Aur. Si íeñor, 
aun lo duda vueítro amor \ 

Alex. Ella cree que habla conmigo: 
retirarme yo es mejor, 
por ver lo que intenta aquí. 

Aur. Sola eftoy con vueftra Alteza. '\ ' 

Alex. Ay infelice ! qué oi ? ap. 
cayga el Cielo íebre mi. 

Dem. Nunca dudé tu fineza, 

Aurora , y íi lo has penfado, 
en vano ha fido el temor 
que me has dicho. 

Alex. Ay defdichado ! 
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Drm-Mas creí, que avia encontrado 
' un hombre aquí. aut. No íeñor, 
yo ío’ia con vos eftaba. 

Dem. La ohfeuridad cauía fue. 

Alex. Ay de mi ! ella le efperaba, 
y por éi conmigo hablaba. 

■Greg. Cómo has dudado en ia Fe? 
Alex. Calla, y aquí te retira, 
que oy íe verá la venganza 
mayor , que intentó la ira: 
encúbrete bien. Greg. Pues mira, 
que no fe yerre la danza. 

Drfft.Pues cómo á obícuras, feñora. 
Tola efperabas aquí ? 
mas como mi airear ignora, 
que las luces de Aurora 
fon bañantes para mi ? 

Aur. Al rieígo de eftárcon vos, 
eífa obícuridad previene 
el fofsiego de ¡os dos; 
mas ya trae luces Irene. 

Sale h-ene con luces. 

,írc«. Buenas noches-os dé Dios. 
A/rx.Ha, Cielos! qué es lo que veo? 
honor, que lo eitás mirando, 
es cierto ? que de la duda, 
para no morir , me valgo. 

Aur. Ay de mi ! al veros con luz, 
fio se qué aíTombro reparo 
en vueltro roliro , feñorj 
que me turba un fobrefalto. 

Dem. AíTombro en mi, bella Aurora? 

de qué , fi yo te idolatro ? 

Iren. Señor, abierta la puerta, 
con riefgo aqui eífás hablando. 
Aar.Mientras y'ola cierro adentro, 
Irene , figue mis palios, 
y nunca roe dexes íola. 


Iren. Buen melindre 1 ya lo hago» ¡ i 
Greg. O arcabuz ! en una noria ¡ 
te vea yo boca abaxo, 
y por la boca quebrada 
le te íalgan los livianos. 

Dem. Vamos, pues. áiir.Cielos, qué vsO! 
tente, feñor , Alexandro, 
tu la efpada contra mi ? 
qué, qué es efto , Cielos Tantos ? 
Dem, Qué haces, Aurora, qué dices? 
Aur. Alexandro eítá ea mi quarto, 

fe- 
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feáor, amparadme vos. 

Van. Qué dices? Aquí Aiexandro? 
tren. Señora , cocho es pcísible, 
íiyo de .allí dentro iálgo, 
y eítítodo ei qüarto Tolo, 
y él con el Rey en el campo ? 
Van. Mira que ha íido iluíiqn. 
Aur. Con el acero en la mano 
le vi , feñor , o el temor 
me le repreíenia ayrado. 

Alex. O efecto de honor, y fuerza 


de delito tan tyrano! 


Van. Si es fantasía , qué temes ? 
lren. Miedo es , feñor , pero vano* 

Aur. Ay , feñor, bolveos a! punto, 
que al riefgo baila eñe amago, 
que acafo el Cielo me avila, 
y á mi honor baila un acaio. 
Vem.Puts das crédito á una fombra? 
lren. Entra, que ha fido un engaño. 

Alex. Por lograrla mejor íolo, 
ya mi venganza dilato. 

Van. Vén , pues, Aurora, que yo 
iré delante alumbrando. 

Attr.Ky de mi! Dcjw.Qué es-lo que temes? 
Aur. A mi efpofo. d em. Yo te amparo^ 
Aur. Y© le vi Dem. Fue fantasía. 

Aur. Sin mi eiloy* 

VevK Ven , que es en vano. 

Aur. Irene , al punto mefigue. 

Iren.T ras ti voy. Dem. Qué vas dudando? 
Aar.Que doy , feñor , imagino, 
azis la muerte ellos paños, vafe. 
lren.Yo ftguirla? no haré tal 
eícurro por otro lade, * 
que fi el Principe ha de darme, 
contra mi es irle í la mano. vafe. 

‘ex. Aora , honor , a la venganza: 

' quédate tu en elle patio, 
por fi bueive eíla criada. 

Gr^. EíTo dexaio a mi cargo, 
tu a la tuya , y yo a la mia, 
one también foy yo agraviado. 

■tt/rx. Ya honor, tu caufa fehaviíto 
en la íala del agravio, 
donde la razón prefíde: 
yá la verdad hizo el cargo, 
pues el fifeal , y e I delito 

conteítemenje probado 
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por mi , pues ojos , y oidos 
en la probanza juraron, 
callaron duda, y amor, 
que eran los dos abogados, 
'/y no hallando la difcuip3, 
'echó la razón el fallo. 

Que yo execute el cailigo 
manda la ley de honor (aero, 
y ya para la venganza 
tomo el acero en la mano; 
el corazón fe defpulía, 
del pecho fe arranca á faltos, 
rayos arrojan los ojos, 
y balbucientes los labios 
titubean Jas razones: 
ea, honor , ya llegó, el plazo; 
ea , pues : á andar no acierto: 
los paíTos yerro temblando, 
que un honor obfcurecido, 
va dando a ciegas los paíTos! vaf. 
Gr.£g' Ea , Infante vengador, 
pégale de arriba abaxo, 
y muera Irene effa perra; 
mas por qué ofenía, ó qué trato? 
ofenía grande, pues mete 
un galán de contravando, 
íiendo yo en eíta aduana 
el juez del alcahuetazgo: 
masyá las efpadas fuenan 

a Almirez de Boticario. 

Dent. Afir. Muerta iov. 
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G rcg. Réquiem sterñam, 
famulorum famulamn- 


ramulorum famularum. 
m.Hombre,ó demonio, quien eres? 
Ex. Qnien.lava fu honor manchado» 

Dan. Matarete , vive el Cielo. 

Salen riñendo. 

Greg. Dale, que eñoy yo a tu lado. 

Dew*No me conoces? qué intentas? 

A ¿ex. Ser contra mi fiel vaffallo, 
ce ar mi eípada a tus plantas, 
pues en ti , aunque eres tyrano, 
no pueden cortar f us fi! os , 
y pedirte arrodillado, 
que no me dexes la vida 
para íentir el agravio. 

oStídS ea tad c l ue te emplea 
ofendido , é^ injuriado, * 

f e pona a mi también, 

para _ 
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para no hacerte pedazosi 
vete va. Aiex. Dame la muerte, 
pues el honor me has quitado: 
matame, íenor, que efperasi 
trúcame. Déw. Vete, Aiexandro. 

Dentro el Rey. 

! Rey. Derribad, ó abrid ias puertas. 
Grej. til Reares. Alex. Principe ingrato, 
ñútame, no me hallen vivó 
los que han de verme agraviado. 
Dew. Cielos, empeño terrible! 

Alex. Ay de mi ! qué citas d udando? 

ñútame. Greg. Qué á mi me dices? 
Alex. Sí, matante. Greg. Yo no mato. 
Alex. Palíame el pecho. Greg. Señor, 
yo tengo juego , y no paflo. 

Alex. 1 uevyo lo haré con mi azero. 

Greg. 1 ente, ieñor. Alex. Con mis manos 
me he de matar. Dew. No le dexes. 
Rey. Entrad dentro de eíle quarto. 

Dem. A gran rieígo eftoy. 

Rey. Qué es eflb i 
Alex. Ha crueles, ha tyranos, 
que no queréis darme muerte! 
pero el cielo tiene rayos, 
yo procuraré fus ¿ras: 
aora es tiempo, cielo ianto. 

Salen el Rey , N i fe , Damas , filipo , y 
todo el aeomp añamento. 

Rey. Que es eiio? vos deícompuelio 
; en mi prefencia, Aiexandro? ^ 

¿kx. Morir quiérq, qadá te^c^.f 
ya foio morir aguardo. 

Rey. Qué te neis? quehaíúcedido? 

Alex. Ser para mi el cielo ingrato, 
los hombres, y ios rigores, 
pues matarme dcíeando, 
ni fu trayeion lo permite, 
ni los provoca mi labio. 

No quiero vida, no quiero 
fama, nombre, honor, ni lauro, 
folo quiero eterno olvido 
en el'íilenQo de ua. marmol 
Ya veis, fenór, quela caula 
dilteis al dolor qúé pallo: 
de mi trille muerte el cielo- f 
os haga el violento cargo; 
de leal quedo íin honra; 
y porque veáis, que mi agravio 
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látishee quanto pude, 
boived los ojos al calo. 

Defeubrefe i Aurora muerte* 

Efta es, feñor, mi defdicha, 
lo que ignoráis, preguntadlo 
al Principe, queeítáaqui: 
como noble, y tíel vaflallo 
pude lograr mi venganza, 
lo demás no ella en mi mano. raf. 

Re y. Efpera, Aiexandro, efpera: 
viven los cielos (agrados, 
que be de reitaurar tu honor, 
pues á mi me has Hecho e! cargo. 

N¿/¡ Ni en dolor, ni amor ay ojos 
para vér tan trille cafo. 

Rey. Demetrio. Dew.Señor, íi yo:: 

¡ Rey. No pregunto , íiao mandó, 
que deis k efpada á Filipo. 

[ Dem. Para obedecer latraygo. 
i Rey. Llevadle, Filipo, vos, 
de mi guarda acompañado, 
y luego lin dilación 
en un publico teatro 
hacedle focar los ojos. 

Dem. Señor::: Kej.RepSicas en vane* 
la ley fe ha de exccutar, 
o viven lósetelos facros, 
que con los ojos os haga 
focar el alma, tyrano. 

Ea, llevadle. Filip.Señor::: 

D«;;.Pues (i no ay remedio, vamos, vafe. 
Rey. Limadme á Aiexandro luego. 

N tf- Señor, fucedid-o d calo, 
aunque el alma me penetra ' 
la defdicha de Aiexandro, 

I mirad , que Demetrio es 

Principe, que ha de heredares: 

cómo ha de quedar íin cicys ? 

Rey. Dando txemp lo á mis vaílallos., 
facro refpeto á las leyes, 
eterno renombre al brazo 
de m; juíticia , y caítigo 
a la cíenla de Aiexandro. 

Greg. -Bien aya quien re parió. 

Rey juítíciero. Rey fabíc. 

Rey grande, Rey ae tapiz, 
con un cetro, y ropen largo, 

Dem. Viva el Principe. Rey. Q c$ g&ef 
AI Principe dcíladaíXios. 

2i¿/i 
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Eif. Señor, que alboroto es eílej 
Sale Filipo. 

tilip. Señor, todos conjurados 
los Grandes de vueliro Rey no, 
como leales vallados 
al Principe librar quieren» 

Rey. Pena de traydores mando, 
que ninguno le defienda. 

Dent. No eítá el Principe obligado 
á Ja pena de la ley. 

Rey. Que es no^tray dores, matadlos: 

ha de mi guarda. 

Sale Alexandro. Señor, 
fi yo á tus pies lobera nos 
puedo templar el rigor 
de la jufficia en tu brazo, 
la parte Coy agraviada, 
y yo perdono mi agravio, 
porque mi Principe viva 
fin falta, que importa tanto. 

Y yo, feñor, á tus plantas 
te íuplico , que en mi hermana 
le modere eíte caítigp, 
pues para, honrar á Alexandro. 
tienes honor , y poder. 

Rey. Eílo intento, levantaos:. 
t« . la ley fe ha de executar, 
que pierde el honor de ley, 
íi aun por un hijo de un liey 
fe ilegafTe á quebrantar, 
y mejor podra reynar 
ciego ti, que con ojos yo, 
pues á ella ley le obligó:, 
quien fuere della enemigo, 
temblará de aquel caftigo, 
que en fu Rey fe executo; 
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No ha de quebrantar/é aquí» 

dos ojos mandé facar, * * 
uno el Príncipe-ha de’ dar, 
y otro han defacarme á mis 
piedad , y julticia aísi 
tendrán en él igualdad, 
pues quando con mageífad 
tiga el Cetro, a que le obligo, 
tendrá en un ojo el callizo 
y en el otro la piedad. & * 

Í Eífo, Alexandro, es cumplir 
con- la Fuerza de k Ley, 
y con tu honor injuriado’ 
es Fuerza cumplir también? 
y pues yo te deho dar 
e l honor que te quité, 
dando ocaíion á tu afrenta, 
para reílaurarte en él, 
con- la Corona de Atenas, 
tuya es Nife. N ¡fe. Qué efcuchéí 

\rr’k- e 1° S ’ qué eítraña ventara! 

¿/ * rJrchofa el manque tal bien 

jn Éa, qué efperasí 

^ a Nile la mano, pues. ^ 

l a ¿' cgajAlexandro, á mis brazos. 
Mex. Con elalma llegaré. 

re g’ Vivan los dos Reyes tuertos 
P ar de Matufalen. 

hk Y cumplir hizo 
^evalerofoRey: 

«• eifa Hiítoria os agrada. 
Porque verdadera es, 
d vueífro aplaufo al Poeta 
?„ UC eícrive, para que 
" n ga:n los hombres refpeto 
aia fuerza de la Ley. 
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FIN. 

Hallaráfe efta Comedia; y otras dedifero^- • , „ 

en la Imprenta de la Santa Cruz? afsim, V Ces tItlí!os > 60 Salamanca* ¿ 
Hiftorias , y todo genero . . ír *°»Autos, ^ ntren ^ es a : ' l 


